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HP PageWide XL Top Stacker

Introductory Information

This accessory for the HP PageWide XL
Printer Series can accommodate up to 100
plain paper sheets (80 gsm) of A1-width
paper of any length. The capacity may be
lower depending on the density, weight, type
and condition of the paper. It can handle

all paper types supported by the printer
with a minimum A3/B size. When you send
prints longer than 1.2 m (4 ft) to the top
stacker, you are recommended to stand by
the stacker to prevent the prints from falling
on the floor. After you install the stacker, it
will automatically collect printed jobs if it is
selected as the output destination.

This document is a supplement to the
main HP PageWide XL Printer Series
documentation. It includes legal notices,
safety instructions, error codes, power
specifications, the warranty statement and
declaration of conformity.

The user’s guides to your printer and to this
accessory can be downloaded from:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
manuals/

Further information is available from:
 http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/

Videos about how to use the accessory can
be found in:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
videos/

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

The information contained herein is subject to change
without notice. The only warranties for HP products and
services are set forth in the express warranty statement
accompanying such products and services. Nothing herein

should be construed as constituting an additional warranty.

HP shall not be liable for technical or editorial errors or
omissions contained herein.

Before using your accessory, read, understand and follow
these safety precautions, and your local Environmental,
Health and Safety regulations. You are expected to have
the appropriate technical training and experience

necessary to be aware of hazards to which you may

be exposed in performing a task, and take appropriate
measures to minimize the risks to yourself and to other
people.

General safety guidelines

There are no operator-serviceable parts inside the Top
Stacker except those covered by HP’s Customer Self
Repair program (see http://www.hp.com/go/selfrepair/).
Refer servicing of other parts to your qualified support
representative.

Disconnect the printer and call your support representative
in any of the following cases:

« The Top Stacker has been damaged by an impact.

¢ Thereis any mechanical or enclosure damage.

* Thereis liquid in the Top Stacker.

« There is smoke or an unusual smell coming from the Top
Stacker.

* The Top Stacker has been dropped.
« The Top Stacker is not operating normally.

The Top Stacker has moving parts that could cause injury.
To avoid personal injury, take the following precautions
when working close to the Top Stacker:
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« Keep your clothing and all parts of your body away from the Top Stacker’s moving parts.
« Avoid wearing necklaces, bracelets, and other hanging objects.

« If your hair is long, try to secure it so that it will not fall into the Top Stacker.

« Take care that sleeves or gloves do not get caught in the Top Stacker’s moving parts.

« Do not touch gears or moving rolls during stacking.

* Do not operate the Top Stacker with covers bypassed.

See the HP PageWide XL Printer Series documentation.

System Errors

Under certain circumstances, a numeric error code appears on the front panel. Follow the advice in the Recommendation
column to resolve the error. If the recommendation does not seem to solve the problem, call your support representative.

The error codes listed here are in addition to those appearing in the main HP PageWide XL Printer Series documentation.
If an error code appears on the front panel that is not included in either list, turn off the printer and then turn it back on. If
the problem persists, call your support representative.

Error code Recommendation

0075-XXXX-XXXX Follow the instruction in the front panel and make sure there is no obstruction
in the paper path. If the problem remains after restarting the printer, call your
support representative.

Power specifications

Specification
DCvoltage 32V

Maximum load current 2.5A

Maximum mechanical load
80 Kg

Warranty statement

HP warrants to you, the end-user customer, that HP large-format printing accessories are free from defects in materials
and workmanship. If HP receives notice of such defects during the warranty period (up to 90 days from date of purchase*),
HP will, at its option, either replace products that prove to be defective with the same or comparable product at HP’s
option, or HP may elect to refund your purchase price. This warranty will be voided by misuse, improper physical
environment, accident, or improper maintenance. If you need warranty support during the warranty support period, you
can locate the HP support location nearest you here: http://www.hp.com/support.

To the extent allowed by local law, the above warranty is exclusive; no other warranty or condition, whether written

or oral, is expressed or implied, and HP specifically disclaims any implied warranties or conditions of merchantability,
satisfactory quality, and fitness for a particular purpose. To the extent allowed by local law, in no event will HP or its
suppliers be liable for direct, special, incidental, consequential (including lost profit or data), or other damage, whether
based on contract, tort, or otherwise. The warranty terms contained in this statement, except to the extent lawfully
permitted, do not exclude, restrict, or modify and are in addition to the mandatory statutory rights applicable to the sale
of this product to you.

* Proof of purchase required. Customers should retain a copy of the purchase order (P0). When submitting a claim, attach
a copy of the PO including the name of the company from which the accessory was purchased, the purchase date, and the
PO number.
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Declaration of conformity
According to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

Declaration of conformity number:  BCLAA-1502-R02

Supplier’s name: HP Inc.

Supplier’s address: Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Vallés
Barcelona, Spain

Product name and model: HP PageWide XL Top Stacker
Regulatory model number (1) BCLAA-1502

Product options: All

EMC: EN 55032:2012 / CISPR 32: 2012 Class A

EN 55024: 2010/ CISPR 24: 2010
EN 61000-3-2: 2014/ IEC 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013 / IEC 61000-3-3: 2013
FCC CFR 47 Part 15 Class A / ICES-003 Issue 5 Class A
Safety: IEC 60950-1:2005 (2nd Edition) + A1:2009 + A2:2013/ EN60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2013/ ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010
RoHS: EN 50581:2012

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC and the EMC Directive
2004/108/EC, the RoHS Directive 2011/65/EU, and carries the C € marking accordingly. In addition, it complies with the
WEEE Directive 2012/19/EU.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

1) This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The
Regulatory Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number
should not be confused with the marketing name or the product numbers.

Carlos Lahoz-Buch

Manager

InkJet Commercial Division

Sant Cugat del Vallés (Barcelona)
July 31st, 2015

http://www.hp.eu/certificates/

EU: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany
US: HP, 1501 Page Mill Road Palo Alto, CA 94304, U.S.A 650-857-1501
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/ Empileur supérieur HP PageWide XL

Informations d'introduction

Cet accessoire pour l'imprimante

HP PageWide XL peut accepter jusqu'a

100 feuilles de papier ordinaire (80 g/m2)

au format A1 de n'importe quelle longueur.
Il se peut que la capacité soit inférieure,

en fonction de la densité, du poids, du

type et de la condition du papier. Il admet
tous les types de papier pris en charge par
limprimante ; le format minimal étant A3/B.
Lorsque vous envoyez des impressions dont
la longueur est supérieure a 1,2 m (4 pieds)
a l'empileur supérieur, il est recommandé de
rester a coté afin d'éviter que les impressions
ne tombent par terre. Aprés que vous ayez
installé 'empileur, ce dernier récupére
automatiquement les impressions s'il a été
sélectionné comme l'emplacement de sortie.

Ce document est un complément ala
documentation principale sur l'imprimante
HP PageWide XL. Ilinclut les mentions
légales, les instructions de sécurité,

les codes d'erreur, les spécifications
d'alimentation, la déclaration de garantie et
la déclaration de conformité.

Les manuels de l'utilisateur de votre
imprimante et de cet accessoire peuvent étre
téléchargés depuis l'adresse suivante :

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
manuals/

Des informations supplémentaires sont
disponibles sur :

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
Des vidéos sur l'utilisation de l'accessoire
peuvent étre trouvées sur :

 http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
videos/

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

Les renseignements contenus dans ce document peuvent
étre modifiés sans préavis. Les seules garanties couvrant
les produits et les services HP sont celles stipulées de
facon explicite dans les déclarations de garantie
accompagnant ces produits et services. Rien dans

le présent document ne peut étre considéré comme
constituant une garantie supplémentaire. HP n'est pas
responsable en cas d'erreurs ou d'omissions techniques
ou éditoriales dans le présent document.

Avant d'utiliser votre accessoire, lisez, comprenez et
suivez ces mesures de sécurité et la réglementation locale
en matiére d'environnement, de santé et de sécurité.
Vous devez avoir la formation technique appropriée et
l'expérience nécessaire afin de connaitre les dangers
auxquels vous vous exposez au cours d’une tache et vous
devez prendre les mesures nécessaires de fagon a réduire
les risques pour votre sécurité et celle des autres.

Informations d'introduction
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Instructions générales de sécurité

Aucune piéce a l'intérieur de l'empileur supérieur ne peut étre réparée par l'utilisateur, exception faite de celles couvertes
par le programme HP Customer Self Repair (rendez-vous sur http://www.hp.com/go/selfrepair/). Confiez l'entretien des
autres piéces a votre représentant de l'assistance qualifié.

Déconnectez l'imprimante et appelez votre représentant de l'assistance dans l'un des cas suivants :

=
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¢ L'empileur supérieur a été endommagé par un impact.

« Le mécanisme ou le boitier sont endommagés.

¢ Un liquide s'est introduit dans 'empileur supérieur.

¢ Lempileur supérieur émet de la fumée ou une odeur inhabituelle.
¢ Lempileur supérieur est tombé.

¢ L'empileur supérieur ne fonctionne pas normalement.

L'empileur supérieur comporte des piéces mobiles pouvant provoquer des blessures. Afin d’éviter toute blessure
corporelle, observez les précautions suivantes lorsque vous travaillez a proximité de 'empileur supérieur :

« Tenez vos vétements et toute partie de votre corps a l'écart des piéces mobiles de l'empileur supérieur.

« Evitez le port de colliers, de bracelets et de tout autre objet pendant.

« Sivos cheveux sont longs, essayez de les attacher afin qu'ils ne tombent pas dans l'empileur supérieur.

« Veillez a ce que vos manches ou vos gants ne soient pas entrainés par les pieces mobiles de 'empileur supérieur.
* Ne touchez ni les engrenages ni les rouleaux en mouvement durant un empilement.

« Ne faites pas fonctionner l'empileur supérieur sans les capots.

Consultez la documentation relative a l'imprimante HP PageWide XL.

Erreurs systéme

Dans certaines circonstances, un code d'erreur numérique s'affiche sur le panneau de commande. Suivez le conseil dans la
colonne Recommandation pour corriger l'erreur. Si la recommandation ne semble pas résoudre le probléme, appelez votre
représentant de l'assistance.

Les codes d'erreur répertoriés ici s'ajoutent a ceux indiqués dans la documentation principale sur l'imprimante
HP PageWide XL. Si le code d'erreur qui apparait sur le panneau de commande n'est pas inclus dans l'une des listes,
mettez l'imprimante hors tension, puis a nouveau sous tension. Si le probléme persiste, appelez votre représentant
de l'assistance.
Code d'erreur Recommandation
0075-XXXX-XXXX Suivez les instructions affichées sur le panneau de commande et assurez-vous que

rien n'obstrue le chemin du papier. Si le probléme persiste apreés le redémarrage
de limprimante, appelez votre représentant de l'assistance.

Spécifications d'alimentation
Spécification

Tension CC 32V

Intensité de charge maximum  2,5A

Charge mécanique maximale
80 kg
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Déclaration de garantie

HP vous garantit, en tant que client utilisateur final, que les accessoires d'impression grand format HP sont exempts de
défauts matériels et de main d'ceuvre. Si HP est avisé de tels défauts pendant la période de garantie (jusqu'a 90 jours

a compter de la date d'achat*), HP s'engage, a son entiére discrétion, a remplacer les produits dont les défauts ont été
confirmés avec le méme produit (ou comparable, a la discrétion de HP) ou peut choisir de vous rembourser votre prix
d'achat. Cette garantie sera annulée en cas de mauvaise utilisation, d'environnement physique inapproprié, d'accident
ou de maintenance inappropriée. Si vous avez besoin d'une garantie d'assistance au cours de la période de garantie
d'assistance, vous pouvez trouver l'assistance HP la plus proche de chez vous ici : http://www.hp.com/support.
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Dans les limites permises par la loi locale en vigueur, la garantie ci-dessus est exclusive ; aucune autre garantie ou
condition, par écrit ou oral, n'est expresse ou implicite et HP décline spécifiquement toute garantie ou condition implicite
de qualité marchande, de qualité satisfaisante et d'adaptation a un usage particulier. Dans les limites de la loi locale en
vigueur, en aucun cas HP et ses revendeurs ne seront tenus responsables des dommages directs, spéciaux, fortuits ou
consécutifs (y compris les pertes de bénéfices ou de données), ou de tout autre dommage, qu'il reléve d'un contrat, d'un
préjudice ou tout autre élément. Hormis dans les limites autorisées par la loi, les conditions de garantie contenues dans
cette déclaration, n'excluent, ne restreignent ni ne modifient les droits statutaires obligatoires applicables a la vente de ce
produit a vous-méme, mais viennent s'y ajouter.

* Preuve d'achat requise. Les clients doivent conserver une copie du bon de commande (BC). Pour solliciter la garantie,
joignez une copie du BC comprenant le nom de l'entreprise ol l'accessoire a été acheté, la date d'achat et le numéro du BC.

Déclaration de conformité

Conformément a ISO/IEC 17050-1 et EN 17050-1

Numéro de la déclaration de conformité:  BCLAA-1502-R02

Nom du fournisseur : HP Inc.

Adresse du fournisseur : Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Vallés
Barcelona, Spain

Nom et modéle de produit : Empileur supérieur HP PageWide XL
Numéro de modeéle réglementaire (1) BCLAA-1502

Options du produit : Tout

CEM: EN 55032:2012/ CISPR 32 : 2012 Catégorie A

EN 55024:2010/ CISPR 24:2010
EN 61000-3-2: 2014 / IEC 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013/ IEC 61000-3-3 : 2013
FCC CFR 47, Partie 15 classe A / ICES-003, volume 5 classe A
Sécurité : CEI 60950-1:2005 (2e édition) + A1:2009 + A2:2013/ EN60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2013/ ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010
RoHS : EN 50581:2012

Le produit mentionné ci-dessus est conforme a la directive 2006/95/EC relative aux basses tensions, a la Directive EMC
2004/108/EC, a la Directive RoHS 2011/65/EU et porte par conséquent la mention C € . En outre, il est conforme ala
directive DEEE 2012/19/EU.

Cet appareil est conforme a l'article 15 de la réglementation FCC. Le fonctionnement est sujet aux deux conditions
suivantes : (1) cet équipement ne doit pas causer d'interférences nuisibles et (2) doit accepter toute interférence recue,
y compris celles susceptibles d'entrainer un mauvais fonctionnement.

Informations d'introduction 3



1) Un numéro de modeéle réglementaire a été attribué au produit, qui est associé a l'aspect réglementaire de la conception.
Ce numéro réglementaire constitue le principal identifiant du produit dans la documentation réglementaire et les rapports
de test. Il ne doit pas étre confondu avec le nom de la marque ou les numéros du produit.
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Carlos Lahoz Buch

Gestionnaire

InkJet Commercial Division

Sant Cugat del Vallés (Barcelona)
31 juillet 2015

http://www.hp.eu/certificates/

UE : HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany
Etats-Unis : HP, 1501 Page Mill Road Palo Alto, CA 94304, U.S.A 650-857-1501
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/ Impilatore superiore HP PageWide XL

Informazioni introduttive

Questo accessorio per stampanti HP
PageWide XL puo contenere fino a 100
fogli di carta comune (80 gsm) formato

A1 di qualsiasi lunghezza. La capacita
potrebbe essere inferiore a causa della
densita, della grammatura, del tipo e delle
condizioni della carta. Possono essere
utilizzati tuttii tipi di carta supportati dalla
stampante con formato minimo A3/B. Se
si inviano delle stampe piti lunghe di 1,2 m
(4 ft) all'impilatore superiore, si consiglia
di restare in prossimita dell'impilatore per
evitare che le stampe cadano a terra. Dopo
aver installato l'impilatore, i processi di
stampa verranno automaticamente raccolti
se viene selezionato come destinazione

di output.

Questo documento é un supplemento della
documentazione principale sulle stampanti
HP PageWide XL. Include note legali,
istruzioni sulla sicurezza, codici di errore,
specifiche di alimentazione, dichiarazione di
garanzia e dichiarazione di conformita.

E possibile scaricare le guide per l'utente
della stampante e di questo accessorio dal
sito Web:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
manuals/

Ulteriori informazioni sono disponibili

alla pagina:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
I video su come utilizzare l'accessorio sono
disponibili sul sito Web:

 http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
videos/

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

Le informazioni contenute nel presente documento
sono soggette a modifica senza preavviso. Le sole
garanzie relative ai prodotti e servizi HP sono definite
nelle dichiarazioni esplicite di garanzia limitata che
accompagnano tali prodotti e servizi. Nulla di quanto qui
contenuto potra essere interpretato come un elemento
atto a costituire una garanzia ulteriore. HP declina ogni
responsabilita per eventuali omissioni ed errori tecnici

o editoriali contenuti nel presente documento.

Prima di utilizzare l'accessorio, leggere, comprendere

e seguire le precauzioni di sicurezza contenute in questo
documento e le normative locali relative ad ambiente,
salute e sicurezza. E necessario disporre dell'adeguata
formazione ed esperienza tecnica per poter individuare

i pericoli ai quali si potrebbe essere esposti nell'esecuzione
di un'operazione e per poter mettere in atto misure
adeguate per ridurre al minimo i rischi per se stessi

e per gli altri.

Informazioni introduttive
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Istruzioni generali per la sicurezza

All'interno dell'impilatore superiore non sono presenti parti riparabili dall'operatore, ad eccezione di quelle coperte dal
programma Customer Self Repair di HP (vedere http://www.hp.com/go/selfrepair/). Per assistenza relativa ad altre parti,
rivolgersi all'assistenza tecnica qualificata.

Scollegare la stampante e contattare l'assistenza tecnica nei sequenti casi:

« limpilatore superiore é stato danneggiato in seguito ad un urto;
« si e verificato un danno meccanico o a uno dei moduli;

« nell'impilatore & penetrato del liquido;

« dall'impilatore superiore fuoriescono fumo o odori insoliti;

¢ limpilatore superiore & caduto;

 limpilatore superiore non funziona normalmente.

Limpilatore superiore & dotato di parti mobili che possono provocare lesioni. Per evitare lesioni personali, osservare le
seguenti precauzioni quando ci si trova in prossimita dell'impilatore superiore:

« Stare distanti e tenere lontano i vestiti dalle parti mobili dellimpilatore superiore.

« Evitare diindossare collane, bracciali e altri oggetti pendenti.

« Le persone con capelli lunghi devono proteggerli per evitare che cadano o siimpiglino nell'impilatore superiore.
« Fare attenzione che maniche o guanti non restino impigliati nelle parti mobili dell'impilatore superiore.

* Non toccare ingranaggi o rulli mobili durante U'impilatura.

* Non azionare l'impilatore superiore con i coperchi rimossi.

Consultare la documentazione relativa alle stampanti HP PageWide XL.

Errori di sistema

In alcune circostanze, sul pannello frontale viene visualizzato un codice di errore numerico. Per risolverlo, sequire
il suggerimento riportato nella colonna Soluzione. Se la soluzione consigliata non risolve il problema, rivolgersi
all'assistenza tecnica.

| codici di errore elencati in questa sezione integrano quelli riportati nella documentazione principale relativa alle
stampanti HP PageWide XL. Se sul pannello frontale viene di visualizza un codice di errore non incluso nei due elenchi,
spegnere e riaccendere la stampante. Se il problema persiste, contattare l'assistenza tecnica.

Codice errore Soluzione

0075-XXXX-XXXX Seguire le istruzioni sul pannello frontale e verificare che non siano presenti

ostruzioni nel percorso della carta. Se il problema persiste dopo il riavvio della
stampante, contattare l'assistenza tecnica.

Specifiche tecniche di alimentazione

Specifica tecnica

Tensione CC 32V

Corrente di carico massima 2,5A

Carico meccanico massimo
80Kg

Informazioni introduttive



Garanzia

HP garantisce all'utente finale che gli accessori HP per la stampa di grandi formati sono privi di difetti nei materiali e nella
lavorazione. Se HP viene avvertita di tali difetti durante il periodo di copertura della garanzia (fino a un massimo di 90
giorni dalla data di acquisto*), HP potra, a sua discrezione, sostituire eventuali prodotti difettosi con lo stesso prodotto

0 con uno equivalente, oppure rimborsera il prezzo di acquisto. Questa garanzia si annulla se il prodotto viene usato in
modo improprio, in un ambiente fisico non corretto, in caso di incidenti o manutenzione non corretta. Per assistenza

in garanzia durante il periodo previsto, & possibile individuare il centro di assistenza HP piu vicino consultando il sito:
http://www.hp.com/support.

Nella misura consentita dalle leggi locali vigenti la garanzia citata & esclusiva; nessun'altra garanzia o condizione, scritta
o orale, & espressa o implicita, e HP esclude in modo specifico qualsiasi garanzia o condizione implicita di commerciabilita,
qualita soddisfacente e idoneita per un uso specifico. Nella misura consentita dalle leggi locali vigenti in nessun caso HP

0 i suoi fornitori saranno ritenuti responsabili di danni diretti, speciali, accidentali o consequenziali (compresa la perdita di
profitti o di dati) o di danni di altra natura in base a contratto, illecito o altro. Le condizioni di garanzia contenute in questa
dichiarazione, salvo nei limiti consentiti dalle leggi vigenti, non escludono, limitano o modificano, ma integrano, i diritti di
legge applicabili alla vendita di questo prodotto all'utente.

* E richiesta la prova di acquisto. | clienti devono conservare una copia dell'ordine di acquisto. Quando si invia un reclamo,
allegare una copia dell'ordine di acquisto indicante il nome dell'azienda presso la quale si & acquistato l'accessorio, la data
di acquisto e il numero dell'ordine.

Dichiarazione di conformita
Conforme alla Norma ISO/IEC 17050-1 e EN 17050-1

Numero Dichiarazione di conformita: BCLAA-1502-R02

Nome fornitore: HP Inc.

Indirizzo del fornitore: Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Vallés
Barcelona, Spain

Nome e modello del prodotto: Impilatore superiore HP PageWide XL
Numero di modello normativo (1) BCLAA-1502

Opzioni prodotto: Tutte

EMC: EN 55032: 2012/CISPR 32: 2012 Classe A

EN 55024: 2010/CISPR 24: 2010
EN 61000-3-2: 2014/IEC 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013/IEC 61000-3-3: 2013
FCC CFR 47 Parte 15 Classe A/ICES-003 Edizione 5 Classe A
Sicurezza: IEC 60950-1:2005 (2a edizione) + A1:2009 + A2:2013/ EN60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2013/ ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010
RoHS: EN 50581:2012

Il presente prodotto & conforme ai requisiti della Direttiva sulle basse tensioni 2006/95/EC, della Direttiva EMC 2004/108/
EC, della Direttiva RoHS 2011/65/EU, ed é conseguentemente contrassegnato con il marchio CE€ .Einoltre conforme alla
direttiva RAEE 2012/19/EU.

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento é soggetto alle seguenti due condizioni:
(1) il dispositivo non deve causare interferenze nocive; (2) il dispositivo deve essere in grado di ricevere qualsiasi
interferenza, incluse quelle che possono causare un funzionamento indesiderato.

Informazioni introduttive
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1) Al prodotto & assegnato un Numero di modello normativo che consente di identificare le norme di conformita a esso
applicabili. Tale numero ¢ il codice principale di identificazione del prodotto all'interno della documentazione di carattere
normativo e dei rapporti sui test, e non va confuso con il nome commerciale o i numeri di prodotto.

(Gl tes

Carlos Lahoz-Buch

Manager

InkJet Commercial Division

Sant Cugat del Vallés (Barcelona)
31 luglio 2015

http://www.hp.eu/certificates/

EU: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany
USA HP, 1501 Page Mill Road Palo Alto, CA 94304, U.S.A 650-857-1501
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HP PageWide XL Oberster Stapler

Einflihrende Informationen

Dieses Zubehor fiir die HP PageWide XL-
Druckerserie kann bis zu 100 Blatt (80 g/

m?2) Normalpapier in der Breite eines DIN
A1-Formats jeglicher Lange aufnehmen. Die
Kapazitat ist je nach Dichte, Gewicht, Typ und
Zustand des Papiers ggf. geringer. Es kann alle
vom Drucker unterstiitzten Papiertypen mit
einem Mindestformat von A3/B aufnehmen.
Wenn Sie Ausdrucke, die langer als 1,2 m

(4 FuB) sind, an den obersten Stapler senden,
empfehlen wir lhnen, sich neben den Stapler zu
stellen, um zu vermeiden, dass die Ausdrucke
auf den Boden fallen. Nachdem Sie den Stapler
eingerichtet haben, sammelt er automatisch
Druckauftrage, wenn er als Ausgabeziel
angegeben ist.

Dieses Dokument ist eine Ergéanzung der
Hauptdokumentation der HP PageWide XL-
Druckerserie. Es enthalt rechtliche Hinweise,
Sicherheitshinweise, Fehlercodes, technische
Daten der Stromversorgung sowie die Garantie-
und Konformitatserklarung.

Die Benutzerhandbiicher zu Ihrem Drucker und
zu diesem Zubehor konnen von der folgenden
Website heruntergeladen werden:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
manuals/

Weitere Informationen finden Sie auf der Website:
« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/

Videos zur Verwendung des Zubehars finden Sie
unter:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
videos/

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

HP haftet — ausgenommen fiir die Verletzung des

Lebens, des Korpers, der Gesundheit oder nach dem
Produkthaftungsgesetz — nicht fiir Schaden, die fahrldssig
von HP, einem gesetzlichen Vertreter oder einem
Erfiillungsgehilfen verursacht wurden. Die Haftung fiir
grobe Fahrlassigkeit und Vorsatz bleibt hiervon unberiihrt.
Inhaltliche Anderungen dieses Dokuments behalten wir
uns ohne Ankiindigung vor. Die Informationen in dieser
Veréffentlichung werden ohne Gewahr fiir ihre Richtigkeit
zur Verfiigung gestellt. Insbesondere enthalten diese
Informationen keinerlei zugesicherte Eigenschaften. Alle
sich aus der Verwendung dieser Informationen ergebenden
Risiken tragt der Benutzer. Die Herstellergarantie fiir HP
Produkte wird ausschlieBlich in der entsprechenden, zum
Produkt gehdrigen Garantieerkldrung beschrieben. Aus
dem vorliegenden Dokument sind keine weiter reichenden
Garantieanspriiche abzuleiten.

Vor der Verwendung des Zubehors sollten Sie diese
Sicherheitshinweise und Ihre lokalen Vorschriften
beziiglich Umwelt, Gesundheit und Sicherheit lesen,
verstehen und befolgen. Es wird von Ihnen erwartet, dass
Sie die angemessene technische Schulung und Erfahrung
besitzen, die fiir die Erkennung der Gefahren, denen Sie
bei der Durchfiihrung einer Aufgabe ausgesetzt sein
konnen, erforderlich sind, sowie dass Sie die geeigneten
MaRBnahmen zur Minimierung des Risikos Ihnen selbst
und anderen Personen gegeniiber ergreifen.

Einfiihrende Informationen




Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Der oberste Stapler enthalt auBer den vom HP Customer Self Repair-Programm abgedeckten Komponenten keine Teile,
die vom Bediener gewartet werden kdnnen (siehe http://www.hp.com/go/selfrepair/). Lassen Sie Wartungsarbeiten an
anderen Teilen von einem qualifizierten Support-Vertreter ausfiihren.

Trennen Sie den Drucker in den folgenden Fallen von der Stromversorgung und wenden Sie sich an Ihren
Support-Vertreter:

Der oberste Stapler wurde durch einen StoR beschadigt.

¢ Esliegt eine mechanische Beschadigung vor, oder das Gehduse wurde beschadigt.
« |m obersten Stapler befindet sich Fliissigkeit.

¢ Rauch oder ein auffdlliger Geruch tritt aus dem obersten Stapler aus.

¢ Der oberste Stapler wurde fallen gelassen.

Der oberste Stapler funktioniert nicht normal.

Der oberste Stapler verfiigt (iber bewegliche Teile, die zu Verletzungen fiihren kénnen. Um Verletzungen zu vermeiden,
treffen Sie die folgenden Vorkehrungen, wenn Sie in der Ndhe des obersten Staplers arbeiten:

Halten Sie Ihre Kleidung und Ihren Kérper von den beweglichen Teilen des obersten Staplers fern.

¢ Tragen Sie keine Hals- und Armbander oder andere herabhdngende Schmuck- oder Kleidungsstiicke.

¢ Langes Haar sollte zuriickgebunden werden, damit es nicht in den obersten Stapler geraten kann.

« Achten Sie darauf, dass Ihre Armel oder Handschuhe nicht in die beweglichen Teile des obersten Staplers gelangen.
« Beriihren Sie wahrend des Stapelns auf keinen Fall in Bewegung befindliche Zahnrader oder Walzen bzw. Rollen.
Betreiben Sie den obersten Stapler nicht unter Umgehung der Abdeckungen.

Weitere Informationen finden Sie in der Dokumentation der HP PageWide XL-Druckerserie.

Systemfehler

Unter bestimmten Umstanden wird ein numerischer Fehlercode auf dem Bedienfeld angezeigt. Fiihren Sie dann die
empfohlene MaRnahme zur Behebung des Problems durch. Wenn sich das Problem mit der empfohlenen MaBnahme nicht
losen lasst, wenden Sie sich an Ihren Support-Vertreter.

Die hier aufgefiihrten Fehlercodes erganzen die in der Hauptdokumentation der HP PageWide XL-Druckerserie
aufgefiihrten Fehlercodes. Wenn ein Fehlercode auf dem Bedienfeld an der Vorderseite angezeigt wird, den Sie nicht auf
diesen Listen finden, schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich
an lhren Support-Vertreter.

Fehlercode Empfohlene MaBnahme
0075-XXXX-XXXX Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bedienfeld an der Vorderseite und
stellen Sie sicher, dass der Papierpfad nicht blockiert ist. Wenn das Problem

nach dem Neustart des Druckers weiterhin besteht, wenden Sie sich an lhren
Support-Vertreter.

Technische Daten der Stromversorgung

Spezifikation
Spannung (DC) 32V

Maximaler Laststrom 2,5A

Maximale mechanische Belastung
80 kg
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Garantieerkldarung

HP gewabhrleistet lhnen, dem Endbenutzer, dass groRformatiges HP Druckerzubehor frei von Material- oder
Herstellungsfehlern ist. Wird HP innerhalb des Garantiezeitraums (bis zu 90 Tage ab Kaufdatum?®) iiber Mangel in
Kenntnis gesetzt, kann HP nach eigenem Ermessen das mangelhafte Produkt durch das gleiche oder ein vergleichbares
Produkt ersetzen oder Ihnen den Kaufpreis erstatten. Diese Gewahrleistung gilt nicht bei falscher Verwendung,
Aufbewahrung in ungeeigneter physischer Umgebung, Unfall oder unsachgemaBer Wartung. Wenn Sie wdhrend des
Gewadhrleistungszeitraums Unterstiitzung benotigen, konnen Sie auf dieser Website lhren Ansprechpartner von HP
Support in Ihrer Nahe ermitteln: http://www.hp.com/support.

Soweit im Rahmen der lokalen Gesetze zuldssig, ist die oben genannte Gewahrleistung ausschlieBlich. Es findet

keine andere Gewdhrleistung oder Bedingung, ob schriftlich oder miindlich, ausdriicklich oder impliziert Anwendung,
und HP lehnt insbesondere jede stillschweigende Gewahrleistung oder Bedingungen hinsichtlich Marktgdngigkeit,
zufriedenstellender Qualitat und Eignung fiir einen bestimmten Zweck ab. Vorbehaltlich gegenteiliger gesetzlicher
Bestimmungen haften HP oder Lieferanten keinesfalls fiir direkte, spezielle, zufllige oder Folgeschaden (einschlieRlich
entgangener Gewinne oder verlorener Daten) oder sonstige Schaden, die auf Vertrag, unerlaubter Handlung usw.
basieren. Die gesetzlichen Rechte des Verbrauchers im Hinblick auf den Kauf von HP Produkten werden durch die
Bedingungen in dieser Gewdhrleistungserkldrung nicht iber den gesetzlich zuldssigen Rahmen hinaus ausgeschlossen,
beschrankt oder verandert.

*Kaufbeleg erforderlich. Kunden sollten eine Kopie der Bestellung (P0O) aufbewahren. Fiigen Sie einer Forderung eine
Kopie der PO bei, einschlieBlich des Namens des Unternehmens, bei dem das Zubehor erworben wurde, des Kaufdatums
und der Bestellnummer.

Konformitdtserkldrung
GemaR ISO/IEC 17050-1 und EN 17050-1

Nummer der Konformitatserkldarung: BCLAA-1502-R02

Hersteller: HP Inc.

Kontaktadresse: Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Vallés
Barcelona, Spain

Produktname und Modell: HP PageWide XL Oberster Stapler
Zulassungsnummer (1) BCLAA-1502

Produktoptionen: Alle

EMV: EN55032: 2012/ CISPR 32: 2012 Klasse A

EN 55024:2010/ CISPR 24: 2010
EN 61000-3-2: 2014/IEC 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013/IEC 61000-3-3: 2013
FCC CFR 47 Teil 15 Klasse A/ICES-003 Ausgabe 5 Klasse A
Sicherheit: IEC 60950-1:2005 (2. Edition) + A1:2009 + A2:2013/ EN60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 Nr. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2013/ ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010
RoHS: EN 50581:2012

Hiermit wird bestatigt, dass das Produkt die Anforderungen der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG, die EMV-Richtlinie
2004/108/EG sowie die RoHS-Richtlinie 2011/65/EU erfiillt und dementsprechend mit dem C € gekennzeichnet wurde.
Dariiber hinaus entspricht es der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU.

Dieses Gerdt entspricht Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt folgenden zwei Bedingungen:
(1) Das Gerét darf keine Stérungen verursachen, und (2) das Gerat muss empfangene Stérungen tolerieren, auch
wenn diese zu Betriebsstérungen fiihren konnen.

Einflihrende Informationen 3
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1) Dem Gerat wurde eine modellspezifische Zulassungsnummer zugewiesen. Diese Nummer ist die Hauptbezeichnung
des Gerats in den Zulassungsinformationen und Testberichten. Sie darf nicht mit der Handelsbezeichnung oder der
Produktnummer verwechselt werden.

Carlos Lahoz-Buch

Manager

InkJet Commercial Division

Sant Cugat del Vallés (Barcelona)
31.Juli 2015

http://www.hp.eu/certificates/

EU: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany
US: HP, 1501 Page Mill Road Palo Alto, CA 94304, U.S.A 650-857-1501
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/ Apiladora superior HP PageWide XL

Informacion de introduccion

Este accesorio para la impresora de la serie
PageWide XL de HP puede admitir hasta
100 hojas de papel normal (80 gramos)

de tamafio A1 de cualquier longitud. La
capacidad podria ser inferior segun la
densidad, el peso, el tipo y el estado del
papel. Es compatible con todos los tipos

de papel que la impresora admita con

un tamario minimo A3/B. Cuando envia
impresiones mayores de 1,2 m (4 pies)

a la apiladora superior, se recomienda

que se coloque junto a la apiladora para
evitar que las impresiones caigan al suelo.
Luego de instalar la apiladora, reunira
automaticamente los trabajos de impresion
si se selecciona como el destino de salida.

Este documento complementaala
documentacion principal de la impresora de
la serie PageWide XL de HP. Incluye avisos
legales, instrucciones de seguridad, cédigos
de error, especificaciones de encendido,
declaracion de garantia y declaracion de
conformidad.

Las guias del usuario de su impresora y de este
accesorio se pueden descargar de:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
manuals/

Puede encontrar informacion adicional en:
* http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/

Si desea consultar videos sobre el uso del
accesorio, visite:

 http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/videos/

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

La informacién contenida en este documento podra ser
modificada sin previo aviso. Las Unicas garantias de los
productos y servicios de HP se establecen en la declaracién

de garantia explicita adjunta a dichos productos y servicios.

Nada de lo expuesto en este documento debe considerarse
como una garantia adicional. HP no se hace responsable
de los errores de editorial o técnicos u omisiones que
contenga esta guia.

Antes de utilizar el accesorio, debe leer, comprender

y seguir estas precauciones de seguridad, asi como las
normas locales sobre medio ambiente, salud y seguridad.
Se espera que tenga la formacion y experiencia técnicas
apropiadas y necesarias para ser consciente de los riesgos
a los que podria exponerse a la hora de hacer la tarea,

y que tome las medidas adecuadas para minimizar los
riesgos para usted mismo y otras personas.

Informacion de introduccion 1
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Directrices generales de seguridad

No existe ninguna pieza dentro de la apiladora superior que el usuario pueda reparar, a excepcion de las que cubre
el programa de autoreparacion por parte del cliente de HP (consulte http://www.hp.com/go/selfrepair/). Deje que un
representante de soporte cualificado se encargue de la reparacion del resto de las piezas.

Desconecte la impresora y pongase en contacto con el representante de soporte en los casos siguientes:

« La apiladora superior se ha dafiado debido a un impacto.

« Hay alguin dafio mecanico o en la carcasa.

« Hay liquido en la apiladora superior.

¢ Sale humo o algun olor extrafio de la apiladora superior.

¢ Se ha caido la apiladora superior.

¢ La apiladora superior no esta funcionando normalmente.

La apiladora superior tiene piezas moviles que podrian provocar lesiones. Para evitar lesiones personales, siga las
siguientes precauciones cuando trabaje cerca de la apiladora superior.

* Mantenga la ropa y todas las partes del cuerpo lejos de las piezas moviles de la apiladora superior.

¢ Evite el uso de collares, brazaletes y otros objetos colgantes.

« Sitiene el cabello largo, intente llevarlo recogido de forma que no caiga sobre la apiladora superior

« Asegurese de que las mangas o guantes no queden atrapados en las piezas méviles de la apiladora superior.
« No toque los engranajes ni los rollos en movimiento durante el funcionamiento de la apiladora.

* No utilice la apiladora superior con las cubiertas abiertas.

Consulte la documentacion sobre la serie de impresoras HP PageWide XL.

Errores del sistema

En determinadas circunstancias aparece un cédigo de error numérico en el panel frontal. Siga los consejos de la columna
Recomendacion para resolverlo. Si la recomendacién que se indica no parece resolver el problema, péngase en contacto
con el representante de soporte de su zona.

Los cddigos de error que se muestran en la siguiente lista complementan a los que se incluyen en la documentacion
principal de la impresora de la serie PageWide XL de HP. Si en el panel frontal aparece un cddigo de error que no esta
incluido en estas listas, apague la impresora y vuelva a encenderla. Si el problema continta, llame a un representante
de soporte.

Codigo de error Recomendacion
0075-XXXX-XXXX Siga las instrucciones que se indican en el panel frontal y asegurese de que
no haya nada que obstruya la trayectoria del papel. Si el problema persiste

después de reiniciar laimpresora, péngase en contacto con su representante
de soporte.

Especificaciones de encendido

Especificacion
Voltaje DC 32V

Corriente de carga maxima  2.5A

Carga mecanica maxima
80Kg

Informacion de introduccion



Declaracion de garantia

HP garantiza a los usuarios finales que los accesorios de impresion en grandes formatos de HP no presentan defectos

en cuanto a materiales y mano de obra. Si HP recibe un aviso informandole de la existencia de tales defectos durante el
periodo de garantia (hasta 90 dias a contar a partir de la fecha de compra*), HP podra decidir si sustituye los productos
defectuosos por la misma version del producto o por un producto similar de HP, o podra elegir reembolsarle el precio de
compra. Esta garantia quedara invalidada si la impresora se utiliza indebidamente, si se encuentra en un entorno fisico
inadecuado, si sufre accidente, o no se le practica el mantenimiento inadecuado. Si necesita soporte de garantia durante
el periodo de garantia técnica, puede encontrar su centro de asistencia HP mas cercano aqui: http://www.hp.com/support.

En la medida que permita la legislacion local, la garantia anterior es exclusiva; no hay ninguna otra garantia o condicién,
ya sea escrita u oral, expresa o implicita, y HP rechaza expresamente cualquier garantia o condicién implicita de
comerciabilidad, calidad satisfactoria e idoneidad para un propdsito concreto. En la medida en que lo permitan las leyes
locales, ni HP ni sus proveedores seran responsables de dafios y perjuicios directos, indirectos, especiales, derivados
(incluidas pérdidas economicas o de datos) o de otro tipo, independientemente de que se basen en un contrato, en
responsabilidades extracontractuales u otros. En la medida en que esté permitido legalmente, los términos de garantia
contenidos en esta declaracion no excluyen, restringen ni modifican, sino que se unen a los derechos estatutarios
obligatorios aplicables a la venta de este producto a usted.

* Se requiere un resguardo de compra. Los clientes deben conservar una copia del resguardo de compra (PO). Al presentar
una reclamacion, adjunte una copia del resguardo de compra, incluyendo el nombre de la empresa a través de la que se
adquirio el accesorio, la fecha de compray el niimero del resguardo.

Declaracion de conformidad

De acuerdo con ISO/IEC 17050-1y EN 17050-1

NUmero de declaracion de conformidad: ~ BCLAA-1502-R02

Nombre del distribuidor: HP Inc.

Direccion del proveedor: Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Vallés
Barcelona, Spain

Nombre y modelo de producto: Apiladora superior HP PageWide XL
Numero regulador del modelo (1) BCLAA-1502

Opciones del producto: Todas

CEM: EN 55032:2012 / CISPR 32: 2012 Clase A

EN 55024:2010/ CISPR 24: 2010
EN 61000-3-2: 2014/ IEC 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013 / IEC 61000-3-3: 2013
FCC CFR 47 Parte 15 Clase A/ICES-003 Numero 5 Clase A
Seguridad: IEC 60950-1:2005 (22 edicion) + A1:2009 + A2:2013/ EN60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 N2 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2013/ ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010
RUSP: EN 50581:2012

El producto cumple con lo establecido en la Directiva de baja tensién 2006/95/CE, la Directiva CEM 2004/108/CE y la
Directiva RUSP 2011/65/EU e incorpora la marca C € correspondiente. Ademas, cumple con la directiva RAEE
2012/19/EU.

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones
siguientes: (1) este dispositivo no causara ninguna interferencia dafiina y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Informacion de introduccion
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1) A este producto se le asigna un Nimero de modelo regulador que cumple con los aspectos legales del disefio. El
numero regulador del modelo es el principal identificador del producto de la documentacion reguladora y los informes
de prueba. Este numero no debe confundirse con el nombre comercial ni con los nimeros del producto.

(Glets

Carlos Lahoz-Buch

Administrador

InkJet Commercial Division

Sant Cugat del Vallés (Barcelona)
31 dejulio de 2015

http://www.hp.eu/certificates/

UE: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany
EE.UU.: HP, 1501 Page Mill Road Palo Alto, CA 94304, U.S.A 650-857-1501
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/ Empilhador Superior HP PageWide XL

Informacdes iniciais

Este acessorio para a série de impressoras
HP PageWide XL pode acomodar até 100
folhas de papel comum (80 g/m?) de papel
A1 de qualquer comprimento. A capacidade
pode ser menor dependendo da densidade,
peso, tipo e condicdo do papel. Pode lidar
com todos os tipos de papel suportados pela
impressora com um tamanho minimo de
A3/B. Quando vocé envia impressdes mais
longas que 1,2 m (4 pés) para o empilhador
superior, recomenda-se que fique perto do
empilhador para evitar que as impressodes
caiam no chao. Depois de instalar o
empilhador, ele vai automaticamente
recolher trabalhos impressos se for
selecionado como o destino de saida.

Este documento é um complemento

da documentacdo principal da série de
impressoras HP PageWide XL. Ele inclui
avisos legais, instrucdes de seguranca,
cadigos de erro, especificacdes de energia,
a declara¢do de garantia e a declaracdo
de conformidade.

Os guias do usuario da sua impressora e
deste acessario podem ser baixados no site:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
manuals/ (em inglés)

Mais informacdes disponiveis em:

 http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
(em inglés)

E possivel encontrar videos sobre como usar
0 acessorio em:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
videos/ (em inglés)

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

As informacdes contidas neste documento estdo sujeitas
a alteracdo sem prévio aviso. As Unicas garantias para
produtos e servicos HP sdo descritas na declaracdo de

garantia expressa que acompanha tais produtos e servicos.

Nenhuma informacdo aqui descrita deve ser utilizada para
criar uma garantia adicional. A HP ndo se responsabiliza
por erros ou omissoes editoriais ou técnicas aqui contidas.

Antes de usar o acessorio, leia, entenda e siga estes
cuidados de seguranca e as leis locais de seguranca,
satide e ambientais. E assumido que vocé tem o
treinamento técnico adequado e a experiéncia
necessarios para estar ciente dos riscos a que pode
estar exposto na execucdo de uma tarefa, e para tomar
as medidas adequadas para minimizar os riscos para si
e para as outras pessoas.

Informacdes iniciais
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Diretrizes gerais de seguranca

N&o ha pecas que possam ser reparadas pelo operador dentro do empilhador superior, exceto aquelas cobertas pelo
programa Autorreparo do cliente da HP (consulte http://www.hp.com/go/selfrepair/). Contate o representante de suporte
qualificado para fazer a manutencdo de outras pecas.

Em qualquer um dos casos a seguir, desconecte a impressora e entre em contato com o representante de suporte:

« 0 empilhador superior foi danificado devido a um impacto.

« Haalgum tipo de dano mecanico ou no gabinete.

¢ Ha liquido no empilhador superior.

« Ha fumaca ou cheiro incomum saindo do empilhador superior.
¢ 0 empilhador superior caiu.

« 0 empilhador superior ndo esta funcionando normalmente.
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0 empilhador superior contém pe¢as moveis que podem causar lesdes. Para evitar lesdes, tome estas precaugdes quando
trabalhar perto do empilhador superior:

* Mantenha sua roupa e todas as partes de seu corpo longe das pecas méveis do empilhador superior.
¢ Ndo use correntes, pulseiras nem outros objetos pendurados.

¢ Seseu cabelo for comprido, prenda-o para que ele ndo entre no empilhador superior.

« Cuidado para que mangas e luvas ndo fiqguem presas nas pe¢as moveis do empilhador superior.

« Nao toque nas engrenagens nem nos rolos moveis durante o empilhamento.

* Ndo utilize o empilhador superior com as tampas abertas.

Consulte a documentacdo da série de impressoras HP PageWide XL.

Erros do sistema

Em determinadas circunstancias, um cédigo de erro numérico sera exibido no painel frontal. Siga as orientacdes na coluna
Recomendacdo para resolver o erro. Se a recomendacdo nao resolver o problema, entre em contato com o representante
de suporte.

0Os codigos de erro listados aqui complementam os que aparecem na documentacdo principal da série de impressoras
HP PageWide XL. Se for exibida uma mensagem de erro no painel frontal que ndo esteja incluida em alguma das listas,
desligue e ligue a impressora novamente. Se o problema persistir, entre em contato com o representante de suporte da HP.

Codigo do erro Recomendacio
0075-XXXX-XXXX Siga a instrucdo no painel frontal e certifique-se de que ndo haja qualquer

obstru¢do no caminho do papel. Se o problema permanecer depois de reiniciar
aimpressora, ligue para o representante de suporte.

Especificacdes de energia

Especificacdao
Voltagem DC 32V

Carga maxima atual 2,5A

Carga mecanica maxima
80 kg

2 Informac@es iniciais



Declaracao de garantia

A HP garante a vocé, o usudrio final, que os acessorios para impressdo de grandes formatos da HP estdo livres de defeitos
de materiais e de fabricagdo. Caso a HP seja notificada de tais defeitos durante o periodo de garantia (até 90 dias a

partir da data de compra*), a HP, a seu critério, substituira os produtos comprovadamente avariados por outros iguais

ou comparaveis ou a HP optara por reembolsar seu preco de compra. Esta garantia sera anulada pelo uso inadequado,
ambiente fisico inadequado, acidente, ou manutencdo incorreta. Caso vocé precise de suporte durante o periodo de
cobertura da garantia, procure o centro local de suporte HP mais proximo em: http://www.hp.com.br/suporte.

Até a extensao permitida pela legislacao local, a garantia acima é exclusiva; nenhuma outra garantia ou condicdo,
escrita ou oral, esta expressa ou implicita, e a HP se isenta especificamente de todas as condi¢des ou garantias
implicitas de comercializacdo, qualidade satisfatdria e adequacdo a um determinado propdsito. Até a extensdo
permitida pela legislacdo local, em hipétese alguma a HP ou seus fornecedores serdo responsaveis por danos diretos,
especiais, incidentais, consequentes (inclusive por perdas de lucros ou dados) nem por quaisquer outros danos, quer
sejam baseados em contrato, prejuizo ou em qualquer outro aspecto. Os termos de garantia contidos nesta declaracdo,
exceto para os limites legalmente permitidos, ndo excluem, restringem ou se modificam e estdo de acordo com os
direitos legais aplicaveis a venda deste produto a vocé.

* E necessario o comprovante de compra. Os clientes devem manter uma cépia da ordem de compra (P0). Ao submeter
uma reclamacgdo, anexe uma copia da PO incluindo o nome da empresa em que o acessorio foi adquirido, a data de compra
e 0 numero da PO.

Declaracio de conformidade
Conforme ISO/IEC 17050-1 e EN 17050-1

Numero da declaracdo BCLAA-1502-R02

de conformidade:

Nome do fornecedor: HP Inc.

Endereco do fornecedor: Cami de Can Graells, 1-21

08174 Sant Cugat del Vallés
Barcelona, Spain

Nome do produto e modelo: Empilhador Superior HP PageWide XL
NUmero de modelo normativo (1) BCLAA-1502

Opgdes de produto: Todas

EMC: EN 55032: 2012/CISPR 32: Classe A de 2012

EN 55024: 2010/CISPR 24: 2010
EN 61000-3-2: 2014/IEC 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013/IEC 61000-3-3: 2013
Normas da FCC Titulo 47 CFR, Parte 15 Classe A/ICES-003 Edi¢do 5 Classe A
Seguranca: IEC 60950-1:2005 (22 edi¢do) + A1:2009 + A2:2013/ EN60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2013/ ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010
RoHS: EN 50581:2012

0 produto aqui descrito esta em conformidade com os requisitos da Diretiva de baixa voltagem 2006/95/EC, da Diretiva
EMC 2004/108/EC e da Diretiva RoHS 2011/65/EU, além de trazer a marca C€ correspondente. Além disso, ele esta em
conformidade com a Diretiva WEEE 2012/19/EU.

Este dispositivo esta de acordo com a Parte 15 das Normas da FCC. A operacdo esta sujeita as duas condicdes a seguir:
(1) Esse dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial, e (2) esse dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, inclusive aquelas que possam causar funcionamento indesejado.

Informacdes iniciais
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1) 0 produto esta atribuido a um Numero de modelo normativo que corresponde ao aspecto normativo do design. O
Numero de modelo de regulamentacdo é o principal identificador do produto na documentacdo legal e nos relatérios
de teste, ndo confunda esse niimero de regulamentagdo com os nomes de marketing ou nimeros do produto.
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Carlos Lahoz-Buch

Gerente

InkJet Commercial Division

Sant Cugat del Vallés (Barcelona)
31 de julho de 2015

http://www.hp.eu/certificates/

UE: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany
EUA: HP, 1501 Page Mill Road Palo Alto, CA 94304, U.S.A 650-857-1501
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/ HP PageWide XL bovenste stapelaar

Inleidende informatie

Met dit accessoire voor de HP PageWide XL-
printerserie kunnen tot 100 vellen normaal
papier (80 g/m2) van A1-formaat van elke
lengte worden verwerkt. De capaciteit kan
beperkter zijn als gevolg van de dichtheid,
het gewicht, het type en de staat van het
papier. Hij kan alle papiersoorten verwerken
die door de printer worden ondersteund, met
een minimale grootte van A3/B. Als u langere
afdrukken dan 1,2 m naar de bovenste
stapelaar stuurt, wordt aanbevolen om bij

de stapelaar te blijven om te voorkomen dat
de afdrukken op de grond vallen. Nadat u de
stapelaar hebt bevestigd, verzamelt deze
automatisch afdrukken als hij is geselecteerd
als uitvoerbestemming.

Dit document is een aanvulling op

de belangrijkste documentatie van

de HP PageWide XL-printerserie. Het

bevat wettelijke kennisgevingen,
veiligheidsinstructies, foutcodes,
voedingsspecificaties, de garantieverklaring
en de verklaring van conformiteit.

De gebruikershandleiding van uw printer
en voor dit accessoire kunnen worden
gedownload van:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
manuals/

Meer informatie is beschikbaar op:
 http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/

Video's over het gebruik van het accessoire
kunnen worden gevonden op:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
videos/

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

De informatie in dit document kan zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd. De enige garanties voor
HP producten en diensten worden vermeld in de specifieke
garantieverklaring bij dergelijke producten en diensten.
Geen enkele bepaling in dit document mag worden
geinterpreteerd als een aanvullende garantie. HP is niet
aansprakelijk voor fouten van technische of redactionele
aard of voor weggelaten informatie in deze handleiding.

Lees en volg vaor gebruik van deze accessoire de
veiligheidsvoorzorgsmaatregelen en zorg dat u voldoet
aan uw lokale gezondheids- en veiligheidsvoorschriften.
Aangenomen wordt dat u beschikt over de juiste
technische training en ervaring die nodig zijn om

bekend te zijn met de gevaren waaraan u kunt worden
blootgesteld bij het uitvoeren van een taak, en om de
juiste maatregelen te nemen voor het beperken van de
risico's voor uzelf en anderen.

Inleidende informatie
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Algemene veiligheidsrichtlijnen

Er zijn geen door de bediener te onderhouden onderdelen in de bovenste stapelaar behalve degenen die gedekt zijn in het
reparatieprogramma voor klanten van HP (zie http://www.hp.com/go/selfrepair/). Raadpleeg voor onderhoud aan andere
onderdelen uw gekwalificeerde ondersteuningsvertegenwoordiger.

Ontkoppel de printer en neem contact op met uw ondersteuningsvertegenwoordiger in een van de volgende gevallen:

« De bovenste stapelaar is beschadigd door een klap.

« Eris mechanische schade of schade aan de behuizing.

« Er bevindt zich vloeistof in de bovenste stapelaar.

¢ Er komt rook of een ongewone lucht uit de bovenste stapelaar.
¢ De bovenste stapelaar is gevallen.

« De bovenste stapelaar werkt niet normaal.

De bovenste stapelaar heeft bewegende delen die persoonlijk letsel kunnen veroorzaken. Neem de volgende
voorzorgsmaatregelen om persoonlijk letsel te voorkomen wanneer u dicht bij de bovenste stapelaar werkt:

¢ Houd kleding en alle lichaamsdelen uit de buurt van bewegende delen van de bovenste stapelaar.

« Draag geen halskettingen, armbanden en andere hangende voorwerpen.

¢ Als uw haar lang is, probeer dit dan vast te zetten zodat het niet in de bovenste stapelaar terecht kan komen.

« Zorg ervoor dat mouwen of handschoenen niet vast komen te zitten in de bewegende delen van de bovenste stapelaar.
« Raak aandrijvingen of bewegende rollen niet aan tijdens het stapelen.

¢ Gebruik de bovenste stapelaar niet zonder kleppen.

Zie de documentatie voor de HP PageWide XL-printerserie.

Systeemfouten

Onder bepaalde omstandigheden verschijnt er een numerieke foutcode op het frontpaneel. Volg het advies in de kolom
Aanbeveling op om de fout te verhelpen. Neem contact op met uw ondersteuningsvertegenwoordiger als het probleem
na de aanbeveling nog niet is verholpen.

De foutcodes hier vermeld zijn een aanvulling op de foutcodes die in de belangrijkste documentatie voor de HP PageWide
XL-printerserie worden beschreven. Wanneer een foutmelding op het frontpaneel verschijnt die in geen van de lijsten
staat, moet u de printer uitschakelen en weer inschakelen. Als het probleem blijft bestaan, neem dan contact op met
ondersteuning.

Foutmelding Aanbeveling
0075-XXXX-XXXX Volg de instructies op het voorpaneel en zorg ervoor dat het papierpad vrij is van

obstructie. Als het probleem zich blijft voordoen na het opnieuw starten van de
printer, belt u uw ondersteuningsvertegenwoordiger.

Voedingsspecificaties

Specificatie
Spanning gelijkstroom 32V
Maximale laadstroom 2,5A

Maximale mechanische belasting
80 Kg

Inleidende informatie



Garantieverklaring

HP garandeert u, de eindgebruiker, dat de accessoires voor afdrukken op groot formaat van HP vrij zijn van materiaal-
en constructiefouten. Indien HP gedurende de garantieperiode van dergelijke defecten in kennis wordt gesteld (tot 90
dagen na aankoop*), zal HP de defecte producten naar eigen goeddunken laten repareren of vervangen door hetzelfde
of een gelijkwaardig product, of het aankoopbedrag vergoeden. Deze garantie wordt ongeldig door verkeerd gebruik,
de verkeerde fysieke omgeving, ongelukken of verkeerd onderhoud. Als u garantieondersteuning nodig heeft tijdens de
garantieperiode, kunt u de dichtstbijzijnde ondersteuningslocatie van HP hier vinden: http://www.hp.com/support.

Voor zover toegestaan door lokale wetgeving, is de bovenstaande garantie exclusief; en geen andere garantie of
voorwaarde, zowel mondeling als schriftelijk, is uitgedrukt of geimpliceerd en HP wijst met name de stilzwijgende
garanties en voorwaarden van verkoopbaarheid, bevredigende kwaliteit en geschiktheid voor een bepaald doel af. In
zoverre door het plaatselijk recht is toegestaan, zullen HP of zijn leveranciers in geen geval aansprakelijk zijn voor, directe,
speciale, incidentele, voortvloeiende (inclusief verlies van winst of gegevens), of andere schade, of deze nu is gebaseerd
op een contract, een onrechtmatige daad of anderszins. De garantievoorwaarden in deze verklaring, behalve voor zover
toegestaan door de van toepassing zijnde wetgeving, zijn geen uitsluiting van, beperking op of wijziging van en zijn geen
aanvulling op de verplichte statutaire rechten van toepassing op de verkoop van dit product aan u.

* Aankoopbewijs vereist. Klanten moeten een kopie van de aankooporder bewaren. Als u een claim indient, moet u
een kopie van de aankooporder toevoegen, inclusief de naam van het bedrijf waarvan het accessoire is gekocht, de
aankoopdatum en het nummer van de aankooporder.

Verklaring van conformiteit
Verklaring conform ISO/IEC 17050-1 en EN 17050-1

Nummer van de verklaring BCLAA-1502-R02

van conformiteit:

Naam van leverancier: HP Inc.

Adres van leverancier: Cami de Can Graells, 1-21

08174 Sant Cugat del Vallés
Barcelona, Spain

Productnaam en -model: HP PageWide XL bovenste stapelaar
Voorgeschreven modelnummer (1)  BCLAA-1502

Productopties: Alle

EMC: EN55032: 2012/ CISPR 32: 2012 Klasse A

EN 55024:2010/ CISPR 24: 2010
EN 61000-3-2: 2014/ IEC 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013 / IEC 61000-3-3: 2013
FCC CFR 47 deel 15 klasse A / ICES-003 uitgave 5 klasse A
Veiligheid: IEC 60950-1:2005 (2e editie) + A1:2009 + A2:2013/ EN60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 nr. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2013/ ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010
RoHS: EN 50581:2012

Het hier beschreven product voldoet aan de EMC-richtlijn 2004/108/EC, de Laagspanningsrichtlijn 2006/95/EC en de
RoHS-richtlijn 2011/65/EU, en heeft dienovereenkomstig het keurmerk C € . Daarnaast voldoet het apparaat aan de
WEEE-richtlijn 2012/19/EU.

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. De bediening is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:
(1) Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken en (2) dit apparaat moet iedere ontvangen interferentie
accepteren, alsmede interferentie die mogelijk leidt tot ongewenste bediening.

Inleidende informatie
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1) Dit product heeft een voorgeschreven modelnummer, dat bij de regelgevingsaspecten van het ontwerp blijft.
Het voorgeschreven modelnummer is de belangrijkste productidentificatiecode in de regelgevingsdocumentatie
en testrapporten. Dit modelnummer is niet hetzelfde als de merknaam of het productnummer.

Carlos Lahoz-Buch

Manager

InkJet Commercial Division

Sant Cugat del Vallés (Barcelona)
31juli 2015

http://www.hp.eu/certificates/

EU: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany
VS: HP, 1501 Page Mill Road Palo Alto, CA 94304, U.S.A 650-857-1501

Inleidende informatie



/ BepxHu yknagumk ana HP PageWide XL

BsoaHble cBepeHusa

3Ta NPUMHAANEXHOCTb A5 NPUHTEPOB Cepun
HP PageWide XL moxeT BMeLaTb go 100
nucToB 06bluHOM 6ymaru (80 r/cm) dopmaTa
A1 nto601 ANuHbI. BMeCTMMOCTb MOXET
6bITb HUXXEe B 3aBUCMMOCTU OT NNIOTHOCTY,
Beca, TUMa u cocToaHna bymaru. BepxHui
YKNaAuMK MoXeT 06pabaTbiBaTb BCE TUMbI
6ymaru, nogaep>XuBaemble NPUHTEPOM,
ecnv pasmep 6ymaru He meHbLue A3/B. Mpu
OTNpaBKe Ha nevyaTb [OKYMEHTOB AJIMHHee
1,2 M (4 dpyTa) Ha BEpXHUI YKNaQUMK
pekomeHAayeTcs NoAnepXuBaTb yKNaguuk,
4yTO6bI pacneyaTbiBaeMble OKYMEHTbI He
ynanu Ha non. MNocne ycTaHOBKM yKNaaumKka
OH AaBTOMATUYECKM CO6MpPaeT HaneyaTaHHble
3a1aHus, eCNM OH BblGpaH B KayecTse MecTa
Ha3HaYeHuWs BbIXOAHOr0 LLOKYMEHTa.

[laHHbIN OOKYMEHT ABNSAETCS LOMO/THEHUEM
K OCHOBHOM A,O0KYMEHTALMM M0 NPUHTEpaM
cepuun HP PageWide XL. OH BKkntouaeT B cebs
HOpPUAMYECKUE YBEAOMITEHUS, UHCTPYKLMUK
no 6e30MacHOCTH, KOAbI OLUMGOK,
XapaKTepPUCTUKM MUTAHMUSA, FTAPaHTUK U1
3asiBNIEHME 0 COOTBETCTBUM.

PykoBogcTBa nonb3oBaTens kK Bawlemy
NPUHTEPY M [lAHHOMY YCTPOMCTBY MOXHO
3arpysuThb C Beb-caiTa:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
manuals/

J[lononHuTenbHY MHOOPMALIMIO CM. Ha
Beb6-caiiTe:
 http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
Bue0pOonnKY C UHCTPYKLMAMM NO

3KCnyaTaumm yCTpoUCTBa MOXHO
HAWTU Ha Be6-canTe:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
videos/

© HP Development Company, L.P., 2015.

[aHHble, NpUBeAEHHbIE B HACTOALLLEM OKYMEHTE,

MOTyT 6bITb U3MEHeHbI 6e3 NpeBapUTEe/IbHOr0
yBEeAOMNEHMS. YCII0BUA rapaHTUM Ha NPOAYKLMIO
nycnyru HP onpeaensitoTcs UCKNHYNTENBHO
rapaHTUHbIMM TasloHaMK, NPeOCTABNAEMbIMU

BMeCTe C COOTBETCTBYHOLLMMMU NPOAYKTaMM 1

ycnyramu. HuKakas 4acTb HacToALLero LOKyMeHTa

HE MOXeT pPacCMaTpUBaTbCA B KAYecTBe 0CHOBaHUA

[LNA AOMNOMHUTENbHbIX FAPaHTUIHbIX 0683aTeNbCTB.
KomnaHust HP He HeceT 0TBETCTBEHHOCTM 3a TEXHUYECKMe
1 PeAaKLUMOHHbIE OLUMGKU U HETOUYHOCTH, KOTOPbIE MOryT
cofepXKaTbCs B JAHHOM AOKYMEHTe.

Mepen Mcnonb30BaHUEM YCTPOICTBA BHUMATENBHO
NpoYMTaNTe MHCTPYKLMM NO 6€30MacHOCTM M 03HAKOMbTECh
C MECTHbIMM NONOXEHUAMU 06 OXPaHe OKPYXKatoLLLen
cpefAbl ¥ TEXHUKM 6e30MacHOCTK. Y Bac LOMKHA 6bITb
COOTBETCTBYHOLLAA TEXHUYECKAsA NOATOTOBKA U OMbIT,
Heo6x0auMble ANS 0CBELOMEHHOCTHU 06 OMACHOCTAX,
KOTOpbIe MOryT BO3HUKHYTH NP BbINOSIHEHUM 3aAaHMA,

a TaKkXKe AN NPUHATUSA COOTBETCTBYOLLMX MEp C LieSIbH
YMEHbLLEHWSA PUCKOB ANS BaC U APYruX Noaei.

BBoAHbIE CBeAeHUs
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061Me MHCTPYKLLMM NO 6e30MacHOCTH

BHYTpM BEPXHEr0 yKfagumka OTCYTCTBYHOT 3/1EMEHTbI, KOTOPbIE MOXET 06C/TyXX1BaTb ONepaTop, KpOMe YKasaHHbIX
B nporpamme KomnaHuu HP «PeMoHT, BbINonHAEMbIi nonb3osartenamm» (cm. http://www.hp.com/go/selfrepair/).
[lns BbINoNHeHMsa paboT No 06CNYXXMBAHUIO APYrUX I1eMEHTOB 06paTUTeCh K KBaNMPULUPOBAHHOMY
NPeaCcTaBnUTeso TeXNOAREPXKKH.

BbIKNHOUNTE NPUHTEP M 06paTUTECH K NPEACTABUTENIO TEXNOAAEPXKKMN BO BCEX MEPEUUCNIEHHBIX HUXKE CITY4anX.

« BepxHui yKNnaguuk noBpexxaeH BCNeAcTBUe yaapa.

* MMeeTcs MexaHM4eckoe NoBpeXAeHNe UK NoBpexAeHne Kopnyca.

¢ [onapaHue XUAaKOCTU B BEPXHUI YKNAAUMK.

* 113 BepXHero yknajunka uaet AblM UK nosBUNICA He06bIYHbIN 3anax.
« [lageHue BepXHEro yknaaumka.

* HeynoeneTtBopuTenbHas paboTa BEPXHEro yKnaauumka.

B BEpXHEM YKNafuMKe MMEOTCA ABUXKYLLMECS YaCTW, KOTOPbIE MOTYT NPUBECTH K TpaBMe. YTo6bl u3bexatb TpasM,
cobntogaiiTe crieaytoLme Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTM NPy paboTe B6/IM3M BEPXHEr0 YKNaaUmMKa.

* He gepxuTe ogexay 1 Kakue-nm60o 4acTu Tenia B65IM3n ABMXKYLLUMXCA YacTeil BEepXHero yKiagumka.

* W36eraiTe HOLLEHUA OXKEPeNUii, 6PAC/IeTOB M APYrUX CBUCAIOLLMX NPEAMETOB.

e ECnuny Bac A/IMHHbIE BONOCbI, NOCTApaiTeCh 3aKPENUTb UX, YTO6bI OHU HE MONANM B BEPXHUIA YKNALuMK.
* M36eraiTe nonagaH1s pyKaBos M NepyYaToK B ABUXKYLLIMECSA YAaCTW BEPXHEr0 YKIaAUmKa.

* He npukacaiiTecs K LWECTEPHAM UMW ABUXKYLLMMCSA POMIMKAM BO BPEMS YKNALKM.

* He 3kcnnyaTtupyiite BEpXHUI YKNAAUMK CO CHATLIMU UM HE3aKPbITbIMU KPbILLKaMK.

CMm. BoKyMeHTaumo, KoTopas npunaraetcs K npuHtepy HP PageWide XL.

CucTeMHble oWwH6KHu

B HEKOTOPbIX CNyyasx Ha NepeAHein naHenm oTo6paXxaeTcs YNCNOBOM KO OLWMGKK. [iNa yCTpaHeHUs own6bKu
cnepyiTe MHCTPYKLMAM B cTon6ue «Pekomenaauuu». ECiiv BbINoNHeHMe peKoMeHA0BaHHbIX AeACTBUI He NPUBOAUT
K YCTPaHEHUH HEMCNPABHOCTH, 06PATUTECH K NPEACTABUTESH TEXNOAAEPKKH.

Kopbl olwimn60K, nepeuncneHHble HUXe, ABNATCA [ONOMHEHWEM K KOAAM, TPUBEAEHHBIM B 0CHOBHOM [OKYMEHTaLMK
no npuHtepam cepun HP PageWide XL. Ecnv Ha nepefHeit naHenu nosiBNAeTCA KoA, OWKUOKHM, OTCYTCTBYHOLLUIA B

3TUX CMKUCKAX, BbIKNHOYNUTE U CHOBA BKNKOUMTE NpUHTEP. Ecnn npo6nema no-npexxHeMy BO3HUKaeT, 06paTuTech K
NpeacTaBUTes0 TEXNOALEPXKKH.

Kop owmbku PekomeHgauumu
0075-XXXX-XXXX CnepyWTe MHCTPYKUMAM Ha NepeaHeit naHenu u y6eauTech, YTo Ha NYTU

NPOX0XAeHWUA 6ymaru oTcyTcTByHOT nomexu. Ecnin npobnema coxpaHseTtcs
nocne nepesanycka NpUHTEPA, 06paTUTECh K NPEACTABUTENH TEXNOALEPXKKH.

MoTpe6neHue 3Heprum

TexXHUuecKue XapaKTepUuCTUKH

HanpsxeHne NoCTOAHHOIO TOKa 32B

MakcuMManbHbIi TOK Harpysku 2,5A

MakcuManbHaa mexaHuuecKas Harpyska
80 kr

BBoAHble cBeAeHUs



FapaHTHHHDbIN TaNOH

Komnauus HP rapaHTUpyeT KOHeYHOMY NOKYNaTeslko, YT0 NPMHAANEXHOCTM ANS LUMPOKODOPMaTHbIX MPUHTEPOB
HP He copepxaT fAedeKToB, CBA3aHHbIX C MaTep1anamm 1 NPOM3BOACTBOM NPoayKTa. [Py NoyyeHum u3BeLLeHns
0 aedekTax Takoro pofa B TeYeHWe rapaHTUitHoro nepuoaa (no 90 AHeil C MOMeHTa NOKYNKKU*), kKoMnaHua HP

10 CBOEMy YCMOTPEHMI0 IM60 3aMeHUT NPOAYKLMIO, TPU3HAHHYI0 AeeKTHOI, Ha TaKoe Xe UMW aHanornyHoe
060pynoBaHme, MM60 BO3MECTUT CyMMy, YNNaueHHYH NPK NoKynKe. [JaHHas rapaHTus aHHYNIMpYeTCa B Cryyae
HenpaBM/IbHOTO MCMONb30BaHMSA, HeCO6TI0IeHNUA YCNIOBMIT OKPYXXatoLLeii Cpe/ibl, aBapuii MM HeNPaBUNbHO
TeXHU4YecKoro 06cny>xmnBaHus. Npu BO3HMKHOBEHUM HE06X0AMMOCTH B rapaHTUITHOM 06CNY>KMBaHNM B TeueHue
rapaHTMIHOro CPOKa afipec NpeaCTaBuTeNs cnyx6bl noaaepxku HP B BaleM permoHe MOXXHO HalTH 30eCh:
http://www.hp.com/support.

B MakcumanbHol cTenexu, [onycTMMON MEeCTHBIM 3aKOHOATeNIbCTBOM, YKa3aHHbIE BbILLE YC/I0BUS rapaHTUn
ABNANOTCA UCKNHOUMTENbHBIMK. KoMnanua HP He npeiocTaBnseT Kakux-n60o MHbIX SBHBIX MW NoApa3yMeBaeMbixX
rapaHTUIt UNM YCNOBMIA, Kak MUCbMEHHBIX, TaK U YCTHBIX, @ TaKXXe ABHO 0TKa3bIBAeTCA OT NHO6bIX N04pa3yMeBaeMbIX
rapaHTUit UNM YCNoBMIA TOBApPHOI MPUroAHOCTH, YL0BNIETBOPUTENIbHOIO KAauecTsa M NPUrofHOCTYM AN UCMONb30BaHUS
B KOHKPETHbIX LeNisix. B pamMkax [eiicTBus MECTHbIX 3aKOHOB HU cama KoMnanus HP, Hu ee nocTaBLLMKK He 6yayT HecTu
OTBETCTBEHHOCTb 3a NPAAMOW, HAMEPEHHbIN, C/Ty4alHbIW, NPOU30LIEeALLNIA B Pe3yNbTaTe CTeYeHUs 06CToATeNbCTs

1nmn nto6om apyroit Bug ywepba (BkNoyas noTepto NpubbIIM MK SaHHbIX) HE3aBUCMMO OT TOrO, NPeAYCMOTPEHa Nin
Takas 0TBETCTBEHHOCTb KOHTPAKTOM, FPaXAaHCKUM 3aKOHOAATEeNIbCTBOM UMW KaKUM-TM60 LpYruM HOpUANYECKUM
LLOKYyMeHTOM. [10N0>KeHNs HacToALLel rapaHTK, KpOMe NpeyCMOTPEHHbIX 3aKOHOAATEeNIbCTBOM CNYYaes, He
MCKMIOYAIOT, He 3aNpeLLatoT U He U3MEHSHOT, a TONbKO [ONOJTHAKT YCTAaHOBNEHHbIe 3aKOHOM NpaBa nokynaTenen,
NPUMEHUMbIe K NPoAaxe JaHHOTO NPOAYKTa.

* Heo6x0,AMMO NPeA0CTaBUTb [0KA3aTeNbCTBO NOKYNKKU. KnneHTam cnepyeT XpaHUTb CBOW 3K3eMnnap 3akasa Ha
noctasky. [p1 NpeabABNEHNUN NPETEH3UMU MPUNOXKUTE KOMUIO 3aKa3a Ha NOCTaBKY C yKa3aHMeM Ha3BaHWsS KOMNaHUK,
y KOTOPO 6b1110 NPMO6GPETEHO AONONHUTENbHOE 060pyA0BaHMe, AaTbl NPUO6PETEHMS U HOMEPa 3aKa3a Ha NOCTaBKY.

3asBneHue 0 COOTBETCTBUM
B cooTsetcTaum ¢ ISO/IEC 17050-1 1 EN 17050-1

Homep 3asBnenuns o cootsetcTeumn:  BCLAA-1502-R02

HanmeHoBaHMe nocTaBLLmMKa: HP Inc.

Anpec nocTaBLumKa: Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Vallés
Barcelona, Spain (Mcnanus)

HasBaHue u Mmogenb npoaykra: Bepxnuit yknapuuk ana HP PageWide XL
PerynatusHbiii Homep mogenu (1)  BCLAA-1502
MapameTpbl npoaykTa: Bce

JnekTpoMarHuTHas coeMectumoctb: EN 55032: 2012 / CISPR 32: 2012 knacc A
EN 55024:2010/ CISPR 24: 2010 .
EN 61000-3-2: 2014/IEC 61000-3-2: 2014 .
EN 61000-3-3:2013; IEC 61000-3-3: 2013 1.
FCC CFR 47 yactb 15 knacc A / ICES-003 Bbinyck 5 knacc A
Be3onacHoCTb: IEC 60950-1:2005 (sTOpOE M3aaHue) + A1:2009 + A2:2013/ EN60950-1:2006 +
A11:2009 + A1:2010 + A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 N2 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2013/ ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010
OrpaHuyeHmne copepxxaHua EN 50581:2012
BpeaHbIxX Bewtects (RoHS):

[laHHoe n3penue cooTBeTcTBYeT TPe60BaHUAM [IMPEKTMBbI M0 HU3KOMY HanpaxeHuo 2006/95/EC, AupekTusbl no
3MC 2004/108/EC, OupekTtusbl RoHS 2011/65/EC 1 B COOTBETCTBUM C 3TUM UMEET 0603HaUeHne ce. Kpome Toro, oHo
cooTBeTcTBYeT [IMpeKkTuBe 06 0TX0AaX INeKTPUUECKOro 1 3NeKTPOHHOro o6opyaosanua 2012/19/EC.

[aHHoe ycTpoicTBO 0TBeYaeT Tpe6oBaHuaM yacTu 15 npasun GepepanbHOR KOMUCCUM MO CBA3W. YCTPOMCTBO LOMKHO
0TBeYaTb ABYM YCNOBUAM, yKa3aHHbIM HUXe. (1) LaHHOE YCTPOICTBO He MOXET ABMIATHCA UCTOYHUKOM BPeAHbIX NoMex,
(2) maHHOe YCTPOICTBO AOMKHO PAboTaTh B YC/I0BUSX NIHO6GLIX NOMEX, BKNHOYas Te, YTO BbI3bIBAOT c60M B paboTe.

BBoAHbIE CBeAeHUs 3



UmNdIAd

1) B perynaTuBHbIX Lensx AaHHOMY U3AEN1Io NPUCBOEH PerynaTMBHbIA HOMEP MOAENN. PerynaTusHbIi HOMep MOAEenu
— 3TO OCHOBHOI WAEHTUDUKATOP NPOAYKTA, UCMONb3YEMbIA B HOPMATMBHBIX AOKYMEHTAX U OTYETax 0 NPOBEpKaXx, 3TOT
HOMep He cieAyeT NyTaTb C MApKETUHTOBbIM HA3BaHUEM MIIM HOMEPOM MO KaTanory.

Kapnoc Jlaxoc byu (Carlos Lahoz Buch)

MeHepxep
Kommepyeckoe nogpasaenenue InkJet
Sant Cugat del Vallés (Barcelona)
31wona 2015r.

http://www.hp.eu/certificates/

EBpocoto3: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany (FepmaHus)
CLLA: HP, 1501 Page Mill Road Palo Alto, CA 94304, U.S.A 650-857-1501

4 BBsopHble cBeAEHUS
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Go6rna uktadarka do HP PageWide XL

Informacje wstepne

To akcesorium do drukarki firmy HP z serii
PageWide XL moze obstuzy¢ do 100 czystych
arkuszy papieru (80 g/m2) o dowolnej
dtugosci. Wydajnos¢ moze by¢ nizszaw
zaleznosci od gestosci, gramatury, rodzaju

i stanu papieru. Akcesorium moze obstuzy¢
wszystkie rodzaje papieru obstugiwane
przez drukarke (format minimalny A3/B). W
przypadku przekazywania do gornej uktadarki
wydruku dtuzszego niz 1,2 m zalecamy
stanie przy uktadarce, by zapobiec upadkowi
wydruku na podtoge. Po zainstalowaniu
uktadarka bedzie automatycznie gromadzic¢
wydrukowane zadania (jesli wybrano jg jako
miejsce docelowe).

Ten dokument jest uzupetnieniem gtéwnej
dokumentaciji drukarki firmy HP z serii
PageWide XL. Zawiera informacje prawne,
instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, kody
btedow, parametry zasilania, gwarancje i
deklaracje zgodnosci.

Instrukcje obstugi drukarki i jej akcesorium
mozna pobrac ze strony:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
manuals/

Dalsze informacje sg dostepne pod adresem:
 http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/

Filmy dotyczace korzystania z akcesorium
mozna znalez¢ pod adresem:

* http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
videos/

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga
ulec zmianie bez uprzedzenia. Jedyna gwarancja, jakiej
udziela sie na produkty i ustugi firmy HP, znajduje sie w
dotaczonych do nich warunkach gwarancji. Zaden zapis
w niniejszym dokumencie nie moze by¢ interpretowany
jako gwarancja dodatkowa. Firma HP nie ponosi
odpowiedzialno$ci za ewentualne btedy techniczne czy
redakcyjne wystepujace w niniejszym dokumencie.

Przed rozpoczeciem korzystania z szuflad zapoznaj sie
z tymi $rodkami bezpieczenstwa, a takze z lokalnymi
przepisami dotyczacymi Srodowiska, zdrowia i
bezpieczenstwa, i postepuj zgodnie z ich wytycznymi.
Musisz mie¢ odpowiednie przeszkolenie i doSwiadczenie
techniczne, aby wiedzie¢, jakie zagrozenia wigza sie z
wykonywaniem tego zadania, a takze by méc podjac
odpowiednie $rodki w celu zminimalizowania wptywu
tych zagrozen na Ciebie i inne osoby.

Informacje wstepne




0gélne wskazoéwki dotyczace bezpieczeristwa

Poza cze$ciami objetymi programem samodzielnej naprawy przez uzytkownika (zobacz http://www.hp.com/go/selfrepair/)
wewnatrz gornej uktadarki nie ma zadnych czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika. Naprawe innych czesci
nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu przedstawicielowi pomocy technicznej.

Odtacz drukarke i skontaktuj sie z pomoca techniczng w kazdym z nastepujacych przypadkow:

« Gorna uktadarka zostata uszkodzona przez uderzenie.

¢ Doszto do uszkodzenia mechanicznego lub obudowy.

« W gornej uktadarce znajduje sie ptyn.

¢ Z gobrnej uktadarki wydobywa sie dym lub specyficzny zapach.
¢ Gorna uktadarka zostata upuszczona.

¢ Gorna uktadarka nie dziata prawidtowo.

Gorna uktadarka zawiera ruchome elementy moggce spowodowac obrazenia. Aby uniknac obrazen cielesnych, podczas
pracy w poblizu gérnej uktadarki przestrzegaj ponizszych zasad:

¢ Nie zblizaj ubrania ani zadnych czesci ciata do ruchomych czesci gérnej uktadarki.

¢ Unikac noszenia naszyjnikéw, bransoletek i innych zwisajacych przedmiotow.

¢ Jesli masz dtugie wtosy, zabezpiecz je tak, aby nie mogty dostac sie do gérnej uktadarki.

« Zwracaj uwage, zeby rekawy lub rekawice nie zaczepity sie o ruchome czesci gérnej uktadarki.
« Podczas uktadania nie dotykac przektadni i ruchomych rolek.

« Nie uruchamiaj gérnej uktadarki przy zdjetych ostonach.

Zapoznaj sie z dokumentacjg drukarki z serii HP PageWide XL.

Btedy systemowe

W pewnych sytuacjach na panelu sterowania pojawia sie numeryczny kod btedu. W celu usuniecia przyczyn btedow
postepuj zgodnie z poradami zawartymi w kolumnie Zalecenia. Jesli zalecenie nie rozwigze problemu, skontaktuj sie
z pomoca techniczna.

Kody btedéw podane ponizej stanowig uzupetnienie kodéw znajdujacych sie w dokumentacji gtdwnej drukarki firmy
HP serii PageWide XL. Jesli na panelu sterowania zostanie wyswietlony kod btedu, ktérego nie ma na zadnej z tych list,
wytacz drukarke, a nastepnie wtacz jg ponownie. Jesli problem nie zniknie, zadzwon do pomocy technicznej.

Kod btedu Zalecenie

0075-XXXX-XXXX Postepuj zgodnie z instrukcjami na panelu sterowania i upewnij sie, ze zadne

elementy nie blokuja Sciezki papieru. Jesli problem nadal wystepuje po ponownym
uruchomieniu drukarki, zadzwon do pomocy technicznej.

Specyfikacje zasilania

Wartos¢

Napiecie state 32V

Maks. napiecie obcigzeniowe 2,5A

Maksymalnie obcigzenie mechaniczne
80 kg

2 Informacje wstepne



Gwarancja

HP gwarantuje, ze akcesoria HP do druku wielkoformatowego sg wolne od wad materiatowych i produkcyjnych.

Jesli firma HP zostanie poinformowana o takich wadach w okresie trwania gwarancji (maks. 90 dni od daty zakupu*),

HP wedtug wtasnego uznania wymieni wadliwy produkt na taki sam lub poréwnywalny lub zwréci zaptacong kwote.
Niniejsza gwarancja bedzie niewazna w przypadku niewtasciwego uzytkowania produktu, uzywania w niewtasciwym
Srodowisku fizycznym, niewtasciwej konserwacji lub wypadku. Jesli w okresie trwania gwarancji wystapi koniecznos¢
udzielenia pomocy gwarancyjnej, najblizszy punkt obstugi klienta mozna znalez¢ na stronie: http://www.hp.com/support.

0O ile prawo krajowe nie stanowi inaczej, powyzsza gwarancja jest jedyng obowigzujaca gwarancja i zadna inna gwarancja
ani warunek, w formie pisemnej lub ustnej, nie moze jej zastapic, czy to w sposéb wyrazny czy domniemany. HP odrzuca
wszelkie domniemane gwarancje lub warunki przydatnosci do sprzedazy, zadowalajacej jakosci i przydatnosci do
okreslonych celéw. O ile prawo krajowe nie stanowi inaczej, firma HP ani jej dostawcy w zadnym wypadku nie beda
odpowiadac¢ za szkody bezposrednie, szczeg6lne, przypadkowe, wtorne (w tym utrate zyskow lub danych) ani zadne
inne szkody, niezaleznie od podstawy odpowiedzialnosci za szkody (kontraktowa, deliktowa lub dowolna inna). Warunki
zawarte w niniejszej gwarancji, poza przypadkami dozwolonymi prawem, nie wytgczaja, nie ograniczajg ani nie zmieniaja
uprawnien ustawowych nabywcy z tytutu nabycia tego produktu, lecz stanowig ich uzupetnienie.

* Wymagany jest dowdd zakupu. Klienci powinni zachowac¢ kopie zaméwienia. Podczas przesytania oswiadczenia nalezy
dotaczy¢ kopie zamdwienia, nazwe firmy, w ktorej kupiono produkt, date zakupu i numer zaméwienia.

Deklaracja zgodnosci
Zgodnie z ISO/IEC 17050-1 i EN 17050-1

Numer deklaracji zgodnosci: BCLAA-1502-R02
Nazwa dostawcy: HP Inc.
Adres dostawcy: Cami de Can Graells, 1-21

08174 Sant Cugat del Vallés
Barcelona, Spain

Nazwa produktu i modelu: Gorna uktadarka do HP PageWide XL
Numer regulacyjny modelu (1) BCLAA-1502

Opcje produktu: Wszystkie

Zgodnos¢ z normami EN 55032: 2012/CISPR 32: 2012 klasa A
emisji elektromagnetycznej: EN 55024: 2010/CISPR 24: 2010

EN 61000-3-2: 2014/ IEC 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013 / IEC 61000-3-3: 2013
przepisy FCC nr 47 CFR, czes¢ 15 klasa A/ ICES-003 wydanie 5 klasa A
Bezpieczenistwo: IEC 60950-1:2005 (2 wydanie) + A1:2009 + A2:2013 / EN60950-1:2006 +
A11:2009 + A1:2010 + A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 nr. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2013/ ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010
RoHS: EN 50581:2012

Produkt jest zgodny z wymaganiami dyrektywy niskonapieciowej 2006/95/WE, dyrektywy EMC 2004/108/WE i dyrektywy
RoHS 2011/65/UE oraz ma odpowiednie oznaczenie zgodnosci C € . Ponadto jest on zgodny z dyrektywa WEEE 2012/19/UE.

Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Musi ono spetnia¢ dwa nastepujgce warunki: (1) urzagdzenie to nie

moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz (2) urzadzenie to musi by¢ odporne na wszelkie odebrane zaktdcenia, w tym

zaktdcenia mogace powodowac niepozadane dziatanie.

Informacje wstepne
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Pisiod

4

1) Do produktu jest przypisany numer regulacyjny modelu uzywany do celéw zwigzanych z kontrola zgodnosci konstrukji
z normami. Numer regulacyjny modelu jest gtdéwnym identyfikatorem produktu w dokumentacji normatywnej i raportach
z testow; nie nalezy go myli¢ z nazwa marketingowa i numerami produktu.

Carlos Lahoz-Buch

Menedzer

InkJet Commercial Division

Sant Cugat del Vallés (Barcelona)
31 lipca 2015

http://www.hp.eu/certificates/

UE: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany
USA: HP, 1501 Page Mill Road Palo Alto, CA 94304, U.S.A 650-857-1501
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Kipicne aknapat

HP PageWide XL ycTiHri XXMHaFbILWbI

HP PageWide XL npuHTEep cepusanapbIHbIH,
0Cbl AKCECCYApbIH Ke3 KeJreH y3blHAbIKTafbl
A1 niwimai karasbid 100-re geniH
KapanaubIM Kafa3 6ettepiHge (80 r/m2)
KaMTaMacbI3 eTyre 6onaabl. KarasabiH,
TbIFbI3AbIFbIHA, CANIMAFbIHA, TYPiHE XaHe
>KaraavibiHa 6annaHbICTbl Kenemi asgay
60nybl MyMKiH. On keminae A3/B enwiemiHe
ne, NPUHTEP KONAaNTbIH 6apnblk KaFas
TYpnepiH nanganaxybl MyMKiH. YCTiHri
XUHaFbILWKa 1,2 M-AeH (4 ¢yT) y3bIHbIpaK,
Karasnbl XibepreHae KarasnapablH efeHre
TYCYiHe XX0n 6epMey YLUiH XXUHAFbILITbIH,
KacblHAa TYPFaHbIHbI3 XOH. XKUHAFbILITbI
OPHATKAHHAH KeMiH ON LbIFapy MeKeH>aubl
peTiHae TaHaanca, 6acbin WbIFApbINFaH
Kara3zaap/abl aBTOMATTbl TYpPAe XUHangpbl.

byn kyxat — Herisri HP PageWide XL npuHTep
cepuanapbl KYXKaTTaMacbIHbIH, KOCbIMLUIACHI.
Byn Ky>XaT 3aHAbl eCKepTynepaeH,
Kayincisaik HycKaynapblHaH, kaTe
KOATapblHaH, KyaT cMnaTTaManapblHaH,
Keningik ManiMmaeMeciHeH XXaHe CaMKecTiK
[eKnapauuacbiHaH Typagpbl.

MpuHTEPAIH XaHe akceccyapablH,
nanganaHyLbl HYCKAY bIFbIH Keneci
Beb6-TopanTaH XyKTen anyfa 6onagpl:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
manuals/

KocbIMwa aknapaTTbl keneci Be6-TopantaH
anblHbI3:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
Akceccyapapl nanganaHy agici Typanbl

6eliHenepai keneci Be6-TopanTaH
Tabyra 60naabl:

 http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
videos/

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

Byn xepae KaMTbINFaH aKknapaT ecKepTyci3 e3repTinyi
MyMKiH. Tek HP eHiMzepi MeH KbI3MeTTepiHiH, keningikTepi
FaHa 0CblHAAN BHIMAEPMEH XJHe KbI3MeTTepMeH bipre
KeneTiH Tikeneu keninaik MmanimaemeciHae xapuanaHagpl.
MyHAaafbl aKknapaT KocbIMLLUA Keningik petiHae TyciHinmeyi
Tuic. HP KoMnaHuACbI 0CbiHAA 6ap TEXHUKANbIK HeMece
PenaKkTopnblK KaTenepre HemMece aknapaTTblH XXOKTbIFbIHA
XayanTbl 60nManabl.

AkceccyapAbl nanaanany anabiHaa ocbl Kayincisaik
LuapanapbIH, XeprinikTi KopLuaraH opTa, AeHCaynbIK,
>K3He Kayincisaik epexenepiH 0KbliM, TYCiHiN OpbIHAAHbI3.
JKyMbic 6apbicbiHAa Ke3AeceTiH 3aKbiMAapAaH Xxabapaap
60Ny YLWLiH KAXXeTTi TEXHUKANbIK TPEHUHTTEH OTIM, THICTi
Taxipubere ne 60nybIHbI3 XaHe B3iHi3re XaHe 6acka
afampapFa TOHETIH KayinTi 6apbIHLLA a3aWTy YLUIH THiCTi
Luapanap KonAaHybIHbI3 Kepek.

Kipicne aknapat




embiesely
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Xannbi kayinci3gik XXeHiHAeri HyckaynbIKTap

HP koMnaHuacbIHbIK TYTbIHYLWbINAPAbIH XeHAeyi 6araapnamacbiMeH KaMTbINFaH 6enwekTepaeH 6acka, YCTiHri
KMHAFbILLTa OMepaTop KbI3MeT KepceTeTiH 6enwwekTep xok (http://www.hp.com/go/selfrepair/ TopabbiH KepiHi3).
backa 6enwekTepre KbI3MeTTi 6inikTi Kongay KepceTy ekini kepceTegi.

MpuHTEpPAi aXbIpaTbin, Keneci xarnannapaa Kbi3MeT KepceTy eKiniHe xabapnacbiHbi3:

¢ YCTiHFi XXMHaFbILW COKKbI TUIN 3aKbIMAAHFaH.

* Kes kenreH MexaHuKanblk Hemece CbIpTKbl 3aKbIMAaHy baiikanaapl.
¢ YCTiHFi XXMHaFbIWTA CYMbIKTBIK 6ap.

¢ YCTiHFi XXMHAFbILITAH TYTiH HEMeCe 3AETTeriAeH TbIC UiC WbiFaabl.

o YCTiHFi XXMHaFbILW KynaFaH.

¢ YCTiHFi XXMHaFbILW AYPbIC XXYMbIC iCTEN TYPFaH XOK.

YCTiHri XXMHaFbILWTbIH, XXapakaTka ce6en 60ybl MyMKiH K03FanaTblH 6enikTepi 6ap. Anam xapakaTbiH 6014bIpMay YLUiH
VCTiHTi XKMHAFbILTbIH, XaHbIHAA XYMbIC icTereHe Keneci CakTblK LapanapbiH KONAaHbIHbI3:

¢ KuimiHi3ai aHe foeHe MyLlenepiHi3ai YCTiHri XMHAFbILWTbIH KO3FanaTblH 66MiKTepiHeH anLwak, YCTaHbI3.

* Anka, 6inesik xaHe 6acka Aa iniHeTiH 3aTTapAbl TaFyAaH aynak 60MbiHbI3.

¢ LawbIHbI3 y3blH 6011Ca, OHbI YCTIHF XXKMHAFbILLKA TUMENTIHAEH eTin XKUHaHbI3.

¢ XKeHaepaiH Hemece KONFANTbIH YCTIHM XXMHAFbILWTbIH, KO3FaNnaTbiH 66MiKTepiHAe KbICTbIPbIIMANTbIHbIHA KO3 XKeTKI3iHi3.
» Tecey 6apbicbiHAa MEXaHU3MAEPA| HeMece KO3FanaTbiH JOHFaNaKTapAbl yCTaMaHbi3.

¢ YCTiHri XWUHaFbIWTbI KaKNaFbl XXabblnMaiibiHLWa NanaanaH6aHpi3.

HP PageWide XL npuHTEp cepuanapbl Ky>XaTTaMacbIH KepiHi3.

XyMenik katenep

Benrini 6ip xarnannapaa canablk KaTe Koabl anAblHFbl TaKTaaa naaa 6onaapl. Katewi TyseTy yiwiH YCbIHbIC
6araHblHAAFbl KEHeCTi OpbIHAAHbI3. Erep ycbiHbIC MaceneHi Wwelunece, KONAay KepCeTy ekiniMeH xabapnacbiHpi3.

MyHpa TisimpenreH kate koaTapbl Herisri HP PageWide XL npuHTep cepusnapbl Ky>kaTTamacbiHAa KOCbIMLLA KepceTineai.
Erep kaTe koAbl Ti3iMre KoCblnMaraH anAblHFbl TakTaaa nainga 6onca, NpUHTEPAI BLWipin, OHbI KalTa KOCbIHbI3. Erep
Macene KanTanaHca, Kongay KepceTy ekinimeH xabapnacbiHbi3.

Kare koAbl ¥cbiHbIC
0075-XXXX-XXXX AnppblHFbl TaKTaAafbl HYCKAYAbl OPbIHAAN, KafFa3 XOoMbIHAA KeAepriHiH XOKTbIFbIH

TekcepiHi3. Erep npuHTepAi KanTa icke KOCKaHHAH KeriH Macene KanuTanaHca,
Konzay KepceTy eKiniMeH XabapnacbiHpi3.

KyaT CHNaTTaManapbl
Cunatrama
TT kepHeyi 32B
EH ><OFapbl XYK TOrbl 2,5A

ER XKOFapbl MEXaHUKAJbIK XYK
80 kr

Kipicne aknapat



Keninaixk manimaemeci

HP KoMnaHWACbI COHFbI NaiiAANaHYLWbI-TYTbIHYLWbIFA HP KOMNAHWACIHBIH, YNKEH MilWiMAi 6ackin WhiFapy
aKceccyapnapbiHbIH MaTepUanaapbl MEH XKYMbICbIHAA 3aKbIMAAP XKOK ekeHAiriHe keningik 6epepi. Erep keningik
Ke3eHi 6apbIcbiHAa (caTbin any KyHiHeH 6actan 90 KyHre aeniH*) HP KoMnaHMACbI 0CbiHAAM 3aKbIMAAPp Typasbl

eckepTy anca, HP koMnaHuscbl 83 TapanbiHaH 3aKbIMAAHFaH eHiMAepAi 6ipaen Hemece 6anamanbl 6HIMMEH aybICTbIPYbl
He caTbin any 6aracblH KalTapybl MyMKiH. byn Keningik Aypbic naiipanan6ay, aypbic eMec hU3nKanbik 0pTa, OKbIC
OKMFa HeMece JypbiC TEXHUKANbIK KbI3MET KepceTney HaTuxecinae 6y3binaabl. Erep keningikke konaay KepceTy KeseHi
6apbicbiHAa kongay kepek 60s1ca, HP KOMNaHUACbIHbIH, €H XaKbIH KONAay KepceTy OpHbIH MbIHA XXepAeH Taba anacbi3:
http://www.hp.com/support.

XeprinikTi 3aHMeH pyKcaT eTineTiH aykbIMAa X0Fapblaarbl Keningik epekie 6onaapl: 6acka ewwkanaai xasbawa

HeMmece aybI3LLa, Tikenen HeMece XXaHaMa KepCeTiNreH Keninaik Hemece WapT XOK >XaHe HP KoMnaHusacbl Ke3 KenreH
caTyFa XapaMmAbinblK, KaHaraTTaHAbIPaTbIH cana >XaHe 6enrini 6ip MakcaTka XkapamMAabiblik Typanbl Ke3 KesnreH XxaHama
KeninaikrepAeH Hemece LWApTTapAaH 6ac TapTaabl. XXeprinikTi 3aHMeH pyKcaT eTineTiH aykbiMaa HP koMnaHuscbl

HeMece OHbIH, XXababIKTayLbINapbl Tikenew, apHaiibl, Ke3aeicok, 6ip HapceHiH canaapbiHaH 60naTbiH (OHbIH, iWiHAe,
TabbICTbIH HEMece AepeKTepAiH Xoranybl) Hemece 6acKa LWbIFbIHFA KeiCiMLWIAPT, 3aH, 6y3yLWbINbIK HeMece TaFbl 6acka
epexenep HerisiHge xayanTbl 60nmMaiabl. 3aH 60¥bIHLLIA PYKCaT eTineTiH XaraanaaH 6acka kesae ocbl ManiMaemeane
KaMTbI/IFaH Keningik WapTTapbl LWeKTeNnMenai, e3repTinMenai Hemece ecenTeH LbIFapblIMainabl 0N 3pi 0Cbl BHIMAI caTyFa
KONA@HbINATbIH MiHAETTi HOPMATMBTIK KYKbIKTapFa KoCbIMLa 60nbin Tabbinagpl.

* CaTbin anyabl 4aN1eNAenTiH KyXKaT Tanan etinedi. TyTbIHyLWbINGp caTbin anyfa Tancbipbic (CAT) kewwipMeciH cakTan
KoHobl KaxeT. LLarbimabl Xibepy kesiHae akceccyap caTbin anblHFaH KOMMAHWA aTbl, CaTbin any KyHi xaHe CAT Hemipi
AepekTepiMmeH Koca CAT keLUipMeciH Tipkey KaxeT.

CoitkecTiK AeKnapaumacbl
ISO/IEC 17050-1 >xaHe EN 17050-1 cTaHaapTTapbiHa Calkec

CorKecTik aeKnapaumacbiHbIH HEMIpi: BCLAA-1502-R02

XKababIKTayLWbIHbIH aTbl: HP Inc.

XKababiKTayLbl MEKeHXaMbl: Cami de Can Graells, 1-21
008174 Sant Cugat del Vallées
Barcelona, Spain

OHiM aTbl XaHe ynrici: HP PageWide XL yCTiHri X1HaFbILLbI
PetTeywwi ynri Hemipi (1) BCLAA-1502

OHimM onuuanapsbl: Bapnbifbl

3MY: EN 55032: 2012/ CISPR 32: 2012 A knacbl

EN 55024:2010/ CISPR 24: 2010
EN 61000-3-2: 2014/ IEC 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013 / IEC 61000-3-3: 2013
FCC CFR 47 15-6enim A knacb! / ICES-003 5-LublFapbinbiM A Knach!
Kayincizgik: IEC 60950-1:2005 (2-wbirapbinbim) + A1:2009 + A2:2013/ EN60950-1:2006 + A11:2009 +
A1:2010 + A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 Hem. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2013/ ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010
K3LL: EN 50581:2012

BHim 2006/95/EC TemeH BONbTTi KypbinFbinap avpektvsackl, 2004/108/EC IMY aupekTusacbl, 2011/65/EU
K3LU aupekTuBachl TanantapbiHa cankec xaHe C € 6enriciveH xeTkisinei. OraH koca, 2012/19/EU 33XKK
OMPEeKTUBaCbIHa CINKeC.

Byn kypbinebl BK epexenepiHin 15-6enimiHe caiikec. Onepauua Keneci eki lWwapTka KaTbicTbl: (1) Byn KypbinFbl 3uAHAbI
Keneprire ce6en 601Maybl MyMKiH XaHe (2) 6yn KYpbInFbl arnblHFAH KeaepriHi Kabblnaaybl KAXKET, OHbIH, ilWiHAe, KaXKeTci3
onepauuaaaH 60nybl MyMKiH Keaepri.

Kipicne aknapat
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1) Byn eHiMre AM3aiiHHbIH, peTTeyLwi acnekTinepiMeH 601aTbiH peTTeyLwui ynri HeMipi TaFalbiHAanaabl. Petteywi ynri
HeMipi — peTTeyLUi Ky>XaTTaMaarbl XaHe CbIHAK ecenTepiHAaeri Heri3ri eHiM aeHTUDUKATOPbI, 6y HEMIP MapKeTUHT
aTbIMEH HeMece eHiM HOMIPNEepiMeH LUATacTbIpbIIMaybl Kepek.

(Glets

Carlos Lahoz-Buch

MeHepxep

InkJet KoMMepuumanbIK 6enimi
Sant Cugat del Vallés (Barcelona)
31 winge, 2015

http://www.hp.eu/certificates/

EK: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany
AKLL: HP, 1501 Page Mill Road Palo Alto, CA 94304, U.S.A 650-857-1501

Kipicne aknapat



/ BepxHin yknapanbHuk HP PageWide XL

BcTynHa iHdopMauin

Llert akcecyap ansa npunTepis HP cepii
PageWide XL Bmiwae no 100 apkywwis
3BMyaiiHoro nanepy ¢popmaty A1 (WinbHicTo
80 r/kB. M) 6yab-AKOT AOBXWHU. MicTKiCTb
MOXKe 6YTW MEHLLIOIO 3a/1eXKHO Bif
LLiNbHOCTI, BarK, TUNY Ta CTaHy nanepy.

BiH Moxxe 06po6nsTK BCi TUNK Nanepy, Aki
NiaTPUMYHOTLCA NPUHTEPOM, PO3MIPOM

Bia A3/B. Y pasi HaACMNAHHA Y BEPXHIl
YKNaaanbHUK BiabUTKIB, AKi A0BLUI 32

1,2 M, pekoMeHAY€eMO nepebyBaTu NOpyY

i3 NPUCTPOEM, W06 3an06irTM NagiHHI
BiA6MTKIB Ha nignory. Micns BcTaHOBNEHHS
YKNaaanbHUK aBTOMAaTMYHO 36upaTume
HaAPYKOBaHi 3aBAaHHS, AKLLO MOro BU6paHo
BMXiOHWUM MiCLLEM NPU3HAYEHHS.

Lle# pOKYMEHT — A0AaTOK 4,0 OCHOBHOI
[oKyMeHTauii gnsa npuHtepis HP cepii
PageWide XL. BiH MicTUTb topuANYHI
NPUMITKM, IHCTPYKLUIi 3 TeXHiKK 6e3neku,
KOAM NOMUNOK, cneuundikaLii XXMBNEHHS,
rapaHTiiHy 3anBy Ta Aeknapauito npo
BiANOBIQHICTb.

Noci6HMK KOpUCTYBaya A0 NpUHTEpa Ta
LIbOro akcecyapa MoXHa 3aBaHTaXuTH
33 afapecoto:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
manuals/

[opaTtkoBsa iHpopMaLia foCTynHa 33
afpecoro:
 http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
Bigneo npo ekcnnyaTauito akcecyapa MoOXHa
3HalTU 3a apecoto:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
videos/

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

BifomocTi, AIKi MiCTATBLCA B LLbOMY AOKYMEHTI, MOXYTb 6yTH
3MiHeHi. EAMHUMK rapaHTiaMu Ha BUpo6u Ta nocnyrm HP €
Ti, LLLO BUKNAAEHO Y HeABO3HAYHIN rapaHTilHil 3asBi, aka
CynpoBOAXYE Taki BUpPo6M Ta nocnyru. XoaHa iHbopmatis,
LLLO MICTUTbCA B LbOMY AOKYMEHTi, He MoXe 6yTu
BMT/IyMayeHa K Taka, L0 MiCTUTb JOAATKOBI rapaHTilHi
30608'A3aHHA. Komnanis HP He Hece BignoBifanbHoCT

32 TeXHIYHi Y4 pefakTopPCbKi NOMUKKM abo NponycKu, ki
MIiCTATbCA B AAHOMY NOCIGHMKY.

Mepep ekcnnyaTawi€ro LbOro akcecyapa yBaxxHo
NpoYnTanTe IHCTPYKLT 3 TEXHIKM 6e3neKku Ta Micuesi
NOMOXEHHA NPO 0XOPOHY A0BKINNSA, 300POB’A Ta NpaLi i
AoTpumyiTecs ix nig yac po6otu. MepeabayaeTbes, Lo BU
NPOMLLNYW HAaneXHe HaBYaHHA Ta MAETe HeO6XiAHWIt [oCBia,
06 po3yMiTH BCi He6e3neku, AKi MOXYTb BUHUKHYTU

nig, Yac po60oTK, Ta BXXMTU BiANOBIAHWX 3aX0AiB, W06
MiHiMi3yBaTh pU3nKu Ans cebe Ta iHWKX NOAEN.

BcTynHa iHbopmauis
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OCHOBHi NO/10)XEHHA 3 TeXHIKK 6e3neKn

Y BEpPXHbOMY YKNAfanbHUKY BiACYTHI YaCTMHU, SKi MaE 06CNyroByBaTH onepaTop, KpiM TUX, Lo NignanalTb
nif nporpamy caMoCTifHOro YCYHeHHA HeCNPAaBHOCTEH, 3anpoBaayKeHy Ana KieHTis komnaii HP (aus. cTopiHky
http://www.hp.com/go/selfrepair/). 3 nuTaHb 06CNYyroByBaHHS iHLLMX YACTUH 3BepTaiTeCa 40 KBasihiKoBaHOrO
npeacTaBHUKA CNy>K6M NigTPUMKN.

BUMKHITb NPUHTEP i 3BEPHITLCA A0 NPeACcTaBHUKA CNY>K6U NIATPUMKM B 6yAb-AKOMY 3 HABEAEHUX HUXKYEe BUNALKIB.

« BepxHilt yknaganbHUK NOLIKOAXKEHO B pe3ynbTarti yaapy.

¢ HanABHi MexaHi4Hi NOLIKOAXXeHHA 60 NOLLIKOAXEHO KOpnyC.

¢ Y BepXHii ykNaganbHUK noTpanuna Boga.

* Bip BepxHbOro yknaganbHUKa nae aum abo He3BMYaMHUIM 3anax.
¢ BepxHiit yknaganbHUK Naae.

* BepxHiit yknaganbHUK He NPaLKOE HAaNeXHUM YUHOM.

Y BEpXHbOMY YKIAAaNbHUKY € PYXOMi YaCTUHMU, fIKi MOXYTb CTaTW NPUYMHOO TPaBMM. LLL06 YHUKHYTM NOLLKOAXKEHb,
HEO6XiAHO BXUTHU TaKMX 3aCTEPEXHUX 3aX0AIB MifJ 4ac pO60TH 3 BEPXHIM YKNAaAaNbHUKOM.

¢ TpuMmaiiTe oAdr i BCi YaCTUHM Tina noaani Bif, pyXOMUX KOMMOHEHTIB BEPXHbOr0 YKNaAanbHUKa.

¢ HamarainTtecs He HOCUTM HAMUCTa, 6pacieTH 1 iHLWI BUCAYI NpeaMeTy.

* AKLLO0 Y BaC [OBre BOM0CCS, 3aKPiNiTb 10ro, 06 BOHO He NOTPanuUIIO0 A0 BEPXHbOT0 YKNaaanbHUKa.

« Mop6aiiTe Npo Te, LLO6 PyKaBu a60 pyKaBUUYKKU HE NOTPANUTU O PYXOMUX YACTUH BEPXHbOIO YKNaAanbHUKA.
* He TopkanTecs wectepeHb abo pyXoMUX PONMKIB Nif Yac yKnagaHHA nanepy.

¢ He npautoiite 3 BEPXHIM YKNaaanbHUKOM, KONU 3HATI KPULLIKK.

[ve. pokymeHTauito ana npuHtepis HP cepii PageWide XL.

CucTeMHi NOMUNIKH

3a neBHUX 06CTaBUH HA NepeSHil NaHeni yKnafanbHUKa MoXe 3'aBNATUCS YuCnoBuin koa nomunku. LLLo6 ycyHyTn

NOMMUIIKY, BUKOHYWTE Nopaam, HaAaHi B CToBNuj “PekoMenaoBaHi 4ii”. AKL0 Le He J0NOMarae, 38epHiTbCA A0
npeacTaBHUKA CNy>K6M NigTPUMKN.

HaBsepeHi B LbOMy [,OKYMEHTI KOAU NOMUNIOK AOMNOBHIOKTb CMIMCOK MOMUMOK, HAaBEAEHWUI B OCHOBHIN AOKYMeHTaLi
nns npuHTepis HP cepii PageWide XL. AkL0 koay NOMUAKHM, AKUI Bif06pa3vBCA Ha NepefHil naHeni, HeMae B
>KOAHOMY 3i CNUCKIB MOMUNOK, BUMKHITb NPUHTEP i 3HOBY BBIMKHITb 10Oro. AKLLO NPo6nema 3anmwaeTbes, 3BepHIiTLCA
[0 CNYX6M NiATPUMKM.

Kog nomunku PekomeHpoBaHi Aii

0075-XXXX-XXXX [LloTpuMyiTech IHCTPYKLIT HA NepeAHil NaHeni Ta nepekoHanTecs, Lo Ha LWNsaxy

nogaavi nanepy HemMae nepeLuko. AKLLO Nicns nepesanycky NpuHTepa npo6nema

He 3HUKAE, 3BEPHITbCA A0 CNYX6U NIATPUMKM.
Cneuudikauii XXMBNEHHA

Cneuundikauis
Hanpyra nocTiitHoro cTpymy 32B

MakcuMmanbHuii cTpym 2,5A

MakcuManbHe MeXaHiuHe HaBaHTAXXeHHSA
80 kr

BcTynHa iHdopmauis



lFapaHTiHa 3asBa

KomnaHis HP rapaHTye BaM ik KiHLLeBOMY KOPUCTYBaYy, LLLO aKcecyapy Ao LiMpokodopMaTHUX NpuHTepis HP He MatoTb
nedeKTiB y MaTepianax i AKOCTi BUrOTOBNeHHA. AKLLO NpOTAroM TepMiHy Aii rapaHTii (40 90 AHiB Big 4aTH NOKYNKK*)
KoMnaHis HP oTpMMae cnoBiLLeHHs Npo 3a3HaveHi gedekTn, BOHA Ha BNACHWI pPo3Cy[, 3aMiHUTb BUPO6MU, SiKi BUSBUNUCA
nedeKTHUMM, Ha Taki cami YM aHanoriyHi 3 Touku 30py komnawii HP abo BiaLwkoaye BapTicTb NOKYNKW. Lis rapanTis 6yne
aHyNbOBaHa B pa3i HeNpaBU/bHOI eKcnnyaTalii, HeBiANOBIAHOMO Gi3MYHOr0 CepeA0BULLA, HELLLACHOTO BUNAAKY YK
HEeHaNeXXHoro TeXHIYHOro 06cnyroByBaHHsA BUPOG6Y. AKLLL0 BaM NOTPi6HA NiATPUMKA NPOTArOM rapaHTiMHOrO TEPMiHy,
3HaNITb aApecy HaMbMXYOT A0 BaC CY>K6M TeXHIYHOT NigTpMMKK Komnanii HP Ha caiTi http://www.hp.com/support.

Y Mexax, [03BOSIEHUX MiCLLeBUM 3aKOHOAABCTBOM, BULLE3a3HAYEHI rapaHTilHi 30608'A3aHHA € BUKNMHOYHUMU. XKOAHI
iHLWIi rapaHTii a60 yMOBM, BUKNAAEHI B NTUCbMOBIN 4K YCHiM POpPMi, He BBaXKarOTbCA MPAMUMU 260 HENPSMUMMU, | KOMMAHISA
HP BigMoBNsETLCA Bif 6yAb-KUX HENPAMUX rapaHTiii a6o yMOB NPMAATHOCTI A0 NPOAAXY, 33A0BiNbHOI AKOCTi a60
NpUAATHOCTI A1 NEBHOTO NPU3HAYEHHS. Y MeXaX, A03BONEHMX MiCLLeBMM 3aKOHOA,ABCTBOM, KOMNaHis HP a6o it
NoCTayYyanbHUKM 32 XKOLHWUX YMOB HE HeCyTb BiANOBIAANBHOCTI 33 NPAMI, CneuianbHi, BUNaAKOBi, 0NocepeaKoBaHi
(30kpeMma, yTpaTa npubyTKy 4M AaHUX) a60 iHLi 36UTKK, AKi BUHWKIIM HA OCHOBI BUKOHAHHS [,OTOBOPY, MOr0 NOPYLUEHHS
ToLo. FapaHTiliHi NoNoXeHHs, BUKNAAEeHI B Ll 3a5Bi, 32 BUHATKOM [03BONTEHUX 3aKOHOM MeX, He BUK/THYA0Tb, He
06MeXyHTb i He 3MiHHHTb 060B’13K0BI 3aKOHHI MPaBa, LU0 NOLUMPHOKTLCA HA NPOAAX BaM LibOro BUpoby, a nuwwe
[ONOBHIOKOTb iX.

* Heo6XifHO HaAATM AOKYMEHT, AKUM NiATBEPAXKYE 3A4IMCHEHHA NOKYNKKU. CnoXnBayi NoBUHHI 36epiratv Konito
3aMOB/EHHSA Ha NoKynKky. Mia Yyac BUCYHeHHA npeTeHsii JoAaiTe KOMiko 3aMOBNEHHA Ha NOKYNKY, Ae MICTUTbCA
iHpOpMaLif Npo Ha3By KOMNaHii, y AKOI NpnA6aHO Lier akcecyap, AaTa NOKYNKW Ta HOMeP 3aMOB/EHHS.

Jleknapauis npo BignoBigHicTb

BignosiaHo no craHgaptis ISO/IEC 17050-1 1a EN 17050-1

Homep aeknapauii BCLAA-1502-R02

npo BiANOBIAHICTb:

Ha3Ba noctayanbHuka: HP Inc.

Anpeca nocTtavyanbHUKa: Cami de Can Graells, 1-21

08174 Sant Cugat del Vallés
Barcelona, Spain

Ha3Ba Ta moaenb BUpo6Yy: BepxHii yknapanbHuk HP PageWide XL
ApTukyn (1) BCLAA-1502

BapiaHTu BUpO6Y: Vi

EnekTpoMmarHiTHa CyMicHiCTb: EN 55032: 2012/CISPR 32: 2012 Class A

EN 55024: 2010/CISPR 24: 2010
EN 61000-3-2: 2014/IEC 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013/IEC 61000-3-3: 2013
FCC CFR 47 Part 15 Class A/ICES-003 Issue 5 Class A
Besneka: IEC 60950-1:2005 (2-e BuaaHHa) + A1:2009 + A2:2013/ EN60950-1:2006 +
A11:2009 + A1:2010 + A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2013/ ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010
06MeXeHHA BUKOPUCTAHHSA EN 50581:2012
He6e3MneyHUX pe4yoBUH:

Mpu ubomMy BKPi6 BiaNoBiaae BUMoram [IMpPeKTUBM LLLOAO0 HU3bKOBOMILTHOrO 061aaHaHHA 2006/95/EC, inpekTuam
LLLO/10 eNeKTPOMArHiTHOT cymicHocTi 2004/108/EC Ta IMpekTuBM LL0A0 06MeXeHHS BUKOPMCTAaHHA He6e3neuHnx
peyosuH 2011/65/EU, a TakoX Mae MapKyBaHHSA ce. Kpim Toro, BiH Bignosigae BMMoram JMpeKkTMBM LLOA0 YTUNi3auii
@NeKTPUYHOrO i eNeKTPOHHOro o6naaHaHHa 2012/19/EU.

Llev npucTpiit Bignoeinae BMmMoram yactunm 15 npaeun ®epepanbHoi Komicii 3i 38'a3ky CLUA. EkcnnyaTauis Bupo6by Mae
BiA6yBaTMCA 3 AOTPMMAHHAM TaKUX ABOX yMOB: (1) Lei NpUCTPIi He CTBOPHOE LIKIANMBUX NepeLuKkos; (2) uei npucTpii
NPUIAMAE BCi OTPUMAHi CUIHANM NepeLUKo, BKMHOYHO 3 TUMM, IKi MOXXYTb NPU3BECTM [0 HEHANEXHOT eKcnnyaTauii.

BcTynHa iHbopmauis
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1). LboMy BUpO6Y MpU3HAYEHO apTUKY, AKWI BiANOBIAAE MOr0 HOPMATMBHMM acreKTaM KOHCTPYKUIl. ApTUKYN cnyrye
OCHOBHWM iileHTUIKaTOpoM BMPO6Y B HOPMATUBHUX LOKYMEHTAX i 3BiTax Npo nepesipku. Moro He cnig nnyTaTtv 3
TOProBenbHO HA3BOK YK Cepiero BUPOGY.

Kapnoc Naxoc-Bbyu (Carlos Lahoz-Buch)

KepiBHUK

KomepuiHuii nigpo3ain InkJet
Sant Cugat del Vallés (Barcelona)
31 nunHa 2015 p.

http://www.hp.eu/certificates/

€C: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany
CLLIA: HP, 1501 Page Mill Road Palo Alto, CA 94304, U.S.A 650-857-1501

BcTynHa iHdopmauis
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